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GA 12.19 KC: AB 100 115 130

IPL 145
Durée d’utilisation 132
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63 S% L: + 1’775 kg MG: + 110 kg / + 0.43% P: + 72 kg / + 0.15%

Battlecry-BORN P x Blue P-ROXY 232 P x Sympatico-ROXY 846 VG87 x Super-ROXY EX90

Born-P BROKER-PP RED POS BLF CVF CDF

Homozygote sans cornes et non issu de transfert 
embryonnaire ! Beaucoup de lait (+1’775kg) avec de 

% très élevés en MG (+0.43) et protéine (+0.15). 
Idéal pour les producteurs de lait de fromagerie et 

les exploitations avec robot de traite.
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Kingboy-APPRENTICE x Delta-MRS DELTA VG86 x McCutchen-VALENTINE EX90

Kenmore Apprentice AVANCE ET RED BLF CVF BYF CDF

Ses premiers veaux sont enthousiasmants. Un 
des plus haut taureau Red Holstein avec 1’586 ISET. 

Remarquable production laitière avec des taux 
positifs en MG & protéine, super morphologie ainsi 

que 130 en fonctionnalité et fitness. 
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High Octane-ARMY x Awesome-SPECIAL VG87 x Ladd P-SHANIA EX92 x Redman-SEISME EX97 2E

Fils précoce de High Octane Army issu de la 
triple grande championne de la Royal Winter Fair 
et double grande championne de la World Dairy 

Expo Blondin Redman SEISME EX97 2E. 
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C o n t e n u

Editorial

Avez-vous bien commencé la nouvelle 
année ? Avez-vous des projets ou des 
objectifs ambitieux pour 2020 ? Qu’en 
est-il pour vous ? En tant qu’agricul-
teur et éleveur de bétail, je dois à 
maintes reprises faire face à des défi s. 
Je peux en infl uencer certains, mais je 
dois simplement en accepter d’autres.

Cette année sera marquée par un défi  
politique. Avec les initiatives sur l’eau 
potable et sur les pesticides, ces deux 
préoccupations débattues visent à 
priver l’agriculture suisse de sa tâche 
principale : la production alimentaire. 
Ce sera un grand défi  de présenter 
à la population la durabilité de notre 
agriculture actuelle. Cela est parti-
culièrement important, parce que la 
presse est loin d’en rendre compte de 
façon objective.

Relevons ce défi  ensemble. Montrons 
que notre travail quotidien à la ferme 
est caractérisé par un grand respect 
de la nature et des animaux. Dans 
ce sens, je vous souhaite, chères 
éleveuses et chers éleveurs, de nom-
breux défi s passionnants en 2020 !

Markus Gerber, président
swissherdbook
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Avec nous, vous évitez les 

lacunes: compétent et 

bien conseillé!

Pour l’agriculture!
Toutes les assurances à portée de main.

Contactez votre 
agence régionale 
dans votre canton:

Commandes / 3enseignements :
swissherdbook | Schützenstrasse 10 | CH-3052 Zollikofen | swissherdbook.ch
T +41 31 910 61 11 | info@swissherdbook.ch | Whatsapp 079 409 95 13

Profitez de notre
offre d'hiver uniquejusqu'au31 mars 2020 !

CHF 49.00  au lieu de CHF 65.00

25% de rabais

Action d'hiver

Veste en tricot polaire

Valable
jusqu’al’epuisementdu stock
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A k t u e l l e sA c t u a l i t é s

Profi tez de faire part de la qualité de 
vos produits et de vos services en vous 
adressant au public homogène des lec-
teurs des magazines membres « swiss-
herdbook bulletin » et « racebruneCH ». 

Attirez l'attention de près de 25’000 
professionnels du bétail laitier. Dans le 
nouveau plan média 2020, vous trouve-
rez les différentes offres pour insérer de 
la publicité, ainsi que les dates de publi-
cation et les tarifs des annonces dans 
les deux magazines.

Votre interlocuteur : 
Simon Langenegger 
Mobile : 079 568 49 58
E-Mail : lasim-inserate@gmx.ch 

Simon Langenegger

www.swissherdbook.ch Ò
données média combi bétail laitier 
2020

Ciblez vos
annonces

ANNONCES BULLETIN
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Le concours pour la plus belle photo de 
couverture 2019 du magazine « swiss-
herdbook bulletin » a rendu un verdict 
incontestable. La photo de couverture 
du numéro 4/19 est arrivée en première 
place avec 40 voix de plus que la photo 
de couverture du numéro 5/19, arrivée 
en deuxième place. Le podium a été 
complété par la photo de la couverture 
du numéro 8/19.

Les heureux gagnants tirés au sort 
sont :
–  Sandrine Christen, Roches, 
 prix : gilet swissherdbook 
– Monika Zihlmann, Escholzmatt,
 prix : veste à capuche swissherdbook 
– Jonas Aeschlimann, Trub, 
 prix : couteau de poche swissherdbook

swissherdbook félicite les gagnants 
et remercie toutes celles et tous ceux 
qui ont participé au concours. 

Celine Oswald

Plus belle photo 
de couverture

GAGNANTS DU CONCOURS

ACTUALITES DE L’ELEVAGE BOVIN, No4/2019

swissherdbookbulletin

R e g a r d  d a n s  l ’ é t a b l e

Objectif fécondité 
E l e v a g e

Recherche : le lait offre
plus 

reproductrice 
Vache de concours et excellente 

Les concours de familles d’élevage 2020 
arrivent bientôt, le délai d’inscription a 
expiré le 1er février. Le système d’évalua-
tion des familles d’élevage se compose 
d’une partie performance (calculée sur 
les données des animaux) et d’une par-
tie qui concerne la morphologie (appré-
ciée sur les exploitations).

Pour 2020, l’Administration de swiss-
herdbook a procédé à une légère adap-
tation de la partie performance. Désor-
mais, les points attribués à la perfor-
mance ont été corrigés pour chaque 
race sur la base des différences entre les 
races par rapport au modèle de calcul, 
en prenant en compte la constante ma-
thématique. Cette procédure est simi-
laire au calcul de la différence de la base 
dans l’estimation des valeurs d’élevage. 
Une autre adaptation concerne les fa-
milles d’élevage qui sont présentées 
pour la deuxième fois. Si le nombre de 
points de la performance de la vache 
de souche devait être moins élevé que 
ceux de la première présentation, ce qui 
est presque toujours le cas, on prend en 
compte le nombre de points attribués 
lors de la première présentation. Les 
descendants seront ainsi plutôt respon-
sables du résultat de la deuxième pré-
sentation. 

Alex Barenco

www.swissherdbook.ch Ò
familles d’élevage

Appréciation 
adaptée

CONCOURS DE FAMILLES D’ELEVAGE
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E l e v a g e

Le changement structurel 
EFFECTIFS DU HERD-BOOK ET DES MEMBRES 

Le comptage des animaux et des membres affiliés au herd-book a été effectué en date du
30 novembre 2019. Les effectifs du herd-book diminuent en raison de transformations structurelles.

se poursuit

Comme l'année précédente, la progression de la race Montbéliarde est positive.
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Le changement structurel se ressent 
également fortement cette année au ni-
veau des effectifs du herd-book et des 
membres. Au 30 novembre 2019, swiss-
herdbook comptait 9’087 exploitations 
d’élevage actives, à savoir 184 éleveurs 
de moins que l’année précédente. Ces 
éleveurs sont affi liés à 565 (-10) syn-
dicats et associations d’élevage. Le 
nombre de membres individuels a aug-
menté de 41 exploitations. 866 membres 
individuels sont directement associés à 
swissherdbook.

HERD-BOOK
L’effectif de herd-book diminue for-
tement. Le jour de référence, swiss-
herdbook comptait 230’814 femelles 
et 1’326 animaux mâles de herd-book. 
Cela correspond à une baisse de 4’246 
animaux femelles et de 45 taureaux. 
Comme l’année précédente, la progres-
sion de la race Montbéliarde est positive 
(+216 animaux). Les races Simmental 
(-165) et Swiss Fleckvieh (-901) ont enre-
gistré une légère baisse. On constate une 

forte diminution du nombre d’animaux 
de herd-book Red Holstein (-5’155), en 
partie en raison du déplacement vers les 
animaux Holstein noirs (+1’739).

Cette année aussi certains can-
tons enregistrent une augmentation 
réjouissante du nombre d’animaux de 
herd-book. Ce sont les cantons de St-
Gall, Thurgovie, des Grisons et aussi 
le canton de Lucerne. En revanche, les 
effectifs ont fortement baissé dans le 
canton de Berne (- 2’841) et les cantons 
romands du Jura, de Neuchâtel et de 
Vaud. 

Sandra Staub-Hofer

Les tableaux « Effectif des membres et 
animaux de herd-book » et « Effectif de 
herd-book par races et cantons » sont 
publiés dans la rubrique Service et 
sous : www.swissherdbook.ch Ò
statistique annuelle 

Graphique : Structure des membres de swissherdbook, 30.11.2019

Exploitations : 138
Membres individuels : 6
Femelles de HB : 4’293
SE/AE : 17

Exploitations : 9’087
Membres individuels : 866
Femelles de HB : 230’814
SE/AE : 565

Exploitations : 672
Membres individuels : 137
Femelles de HB : 15’707
SE/AE :14

Exploitations : 281
Membres individuels : 43
Femelles de HB : 8’772
SE/AE : 11

Exploitations : 191
Membres individuels : 6
Femelles de HB : 2’984
SE/AE : 23

Exploitations : 822
Membres individuels : 26
Femelles de HB : 28’641
SE/AE : 53

Exploitations : 32
Membres individuels : –
Femelles de HB : 1’370
SE/AE : 3

Exploitations :43
Membres individuels : 42
Femelles de HB : 339
SE/AE : –

Exploitations : 279
Membres individuels : 73
Femelles de HB : 8’996
SE/AE : 24

Exploitations : 9
Membres individuels : 9
Femelles de HB : 182
SE/AE : –

Exploitations : 207
Membres individuels : 58
Femelles de HB : 6’623
SE/AE : 5

Exploitations : 8
Membres individuels : 7
Femelles de HB : 60
SE/AE : – 

Exploitations : 304
Membres individuels : 4
Femelles de HB : 9’729
SE/AE : 24

Exploitations : 37
Membres individuels : 28 
Femelles de HB : 566
SE/AE : –

Exploitations : 273
Membres individuels : 27
Femelles de HB : 8’315
SE/AE : 26

Exploitations : 21
Membres individuels :15
Femelles de HB : 395
SE/AE : 1

Exploitations : 4’344
Membres individuels : 134
Femelles de HB : 89’551
SE/AE : 305

Exploitations : 46
Membres individuels : 36
Femelles de HB : 482
SE/AE : –

Exploitations : 316
Membres individuels : 6 
Femelles de HB : 11’985
SE/AE : 17

Exploitations : 285
Membres individuels :129
Femelles de HB : 5’788
SE/AE : 1

Exploitations : 686
Membres individuels : 15
Femelles de HB : 24’313
SE/AE : 40

Exploitations : 18
Membres individuels : 14
Femelles de HB : 226
SE/AE : –

Exploitations : 6
Membres individuels : –
Femelles de HB : 307
SE/AE : 1

Exploitations : 50
Membres individuels : 46
Femelles de HB : 607
SE/AE : – 

Exploitations : 19       FL
Membres individuels : 5
Femelles de HB : 583
SE/AE : – 
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E l e v a g e

Valeur d’élevage 
CONNAISSANCES DE BASE ESTIMATION DES VALEURS D’ELEVAGE

Les critères de fitness sont de plus en plus importants pour une production laitière économique 
dans des conditions en constante évolution. Comment ces critères peuvent-ils être améliorés au 
niveau zootechnique, malgré leur faible héritabilité ?

pour le fitness 

Nos décisions d’élevage d’aujourd’hui 
déterminent les animaux que nous uti-
liserons pour produire du lait à l’avenir. 
Nous concentrons donc nos buts d’éle-
vage sur les conditions cadres écono-
miques, sociétales et techniques futures 

et sélectionnons les parents en fonction 
de ce qu’ils transmettent réellement à 
leur descendance.

LA VALEUR D’ELEVAGE
COMME BASE

Afin de prendre les meilleures décisions 
d’élevage possibles, il est nécessaire de 
disposer d’un critère sur la base duquel 

les parents potentiels peuvent être éva-
lués et classés. Deux raisons montrent 
qu’il est erroné de faire cette évaluation 
selon la performance mesurée des ani-
maux parents :
1.  Bon nombre de critères économique-

ment pertinents ne peuvent être me-
surées que pour un seul sexe.

2.  Les parents ne transmettent pas de 
phénotypes à leurs descendants, 
mais un échantillon aléatoire de leurs 
gènes.

L’aptitude d’une vache ou d’un tau-
reau à devenir parent de la prochaine 
génération ne peut donc être évaluée 
que sur la base de la valeur des gènes 
transmis à leur descendance. Cette va-
leur est appelée valeur d’élevage.

Cependant, la valeur d’élevage ne 
peut pas être mesurée ou observée, elle 
doit être estimée sur la base de diverses 
sources d’information utilisant des mé-
thodes statistiques. Si les parents po-
tentiels sont classés en fonction des 
valeurs d’élevage estimées et que les 
meilleurs animaux sont utilisés comme 
parents selon le classement, les des-
cendants afficheront des critères amé-
liorés par rapport à la génération des 
parents.

L’aptitude d’une vache ou d’un taureau comme animal parent ne peut être jugée 
qu’en fonction de sa valeur d’élevage.
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IFF ELEVE = MEILLEURES FILLES 
Ce principe s’applique également aux 
critères de fitness qui seront beaucoup 
plus importants dans les conditions 
cadres futures qu’elles ne le sont au-
jourd’hui. Dans la pratique, cela peut se 
traduire par les filles de bons et mauvais 
géniteurs de fitness. Nous avons sélec-
tionné des taureaux ayant des résultats 
de la descendance en fécondité de 
l’offre d’IA actuelle de la race Holstein 
(RH, HO et RF). Nous les avons limités 
aux 5 taureaux affichant les indices de 
fécondité-fonctionnalité (IFF) les plus 
élevés ou les plus bas. Et nous avons 

Père IFF élevé

Père IFF bas

TNR génisse TNR vache
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Graphique 1 :  Comparaison TNR génisse et TNR vache chez les filles de pères affi-
chant un IFF élevé ou bas.

Graphique 2 :  Comparaison période de retard génisse et période de retard vache 
chez les filles de pères affichant un IFF élevé ou bas.

inférieure d’environ 5 % pour les meil-
leurs taureaux que pour les taureaux les 
moins bons. La période de retard pour 
les filles de taureaux avec un IFF élevé 
est également significativement plus 
courte. L’effet est moins prononcé avec 
le délai de mise à la reproduction, cette 
dernière a duré chez les filles des meil-
leurs taureaux en moyenne presque un 
jour de plus.

TAUREAUX EXTREMES
Les différences deviennent encore 
plus visibles quand on ne regarde que 
les taureaux les plus extrêmes. Ceux-
ci sont : Baur’sheima Stadel SAURER 
(CH 120.0045.1422.7) avec un IFF de 
121 et Regancrest S BRAXTON (US 
61898423.5) avec un IFF de 59. 30 % 
des filles de SAURER ont dû être insé-
minées à nouveau, alors que BRAXTON 
compte 48 % de filles. Les insémina-
tions des génisses n’ont pas été prises 

« La sélection de taureaux 
avec un IFF élevé a un effet 
positif sur la fécondité des 
filles. »

ensuite comparé la performance de fé-
condité de leurs filles. Toutefois, la fé-
condité est un processus très complexe. 
En termes d’élevage, nous le décrivons 
actuellement avec les cinq critères sui-
vants : taux de non-retour (TNR) chez 
les génisses, taux de non-retour chez 
les vaches, période de retard (intervalle 
entre insémination première et insémi-
nation fécondante) également séparé 
pour les génisses et les vaches et le 
délai de mise à la reproduction (nombre 
de jours entre la mise bas et la première 
insémination/saillie).

Les graphiques 1 à 3 montrent que 
la sélection de taureaux avec un IFF 
élevé a un effet positif sur la fécondité 
des filles. La proportion de vaches ou 
de génisses qui ont dû être inséminées/
saillies à plusieurs reprises est donc 
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en compte. La période de retard pour 
BRAXTON est également considérable-
ment plus élevée, à savoir de 27 jours 
pour les génisses et de 33 jours pour les 
vaches.

PROGRES ZOOTECHNIQUE
Le progrès zootechnique dépend de l’in-
tensité de la sélection, de la variabilité 
génétique de la population, de l’inter-
valle entre les générations et de la pré-
cision des valeurs d’élevage. L’hérédité 
a une grande influence sur cette der-
nière. Beaucoup de critères de fitness 
ont malheureusement une héritabilité 
basse. Ils nécessitent donc une base de 
données plus grande et/ou meilleure et 
des modèles génétiques optimisés pour 
estimer avec précision les valeurs d’éle-
vage. Cependant, une basse héritabilité 
ne devrait pas être considérée comme 

une raison de considérer la sélection 
des critères de fitness comme étant 
sans espoir.

L’intervalle entre générations est un 
autre facteur important qui influence le 
succès de la sélection. Dans une cer-
taine mesure, cela va à l’encontre de 
la précision des valeurs d’élevage es-
timées. Une plus grande précision des 

valeurs d’élevage estimées nécessite 
une plus grande quantité de données, 
ce qui peut entraîner une prolongation 
de l’intervalle entre les générations. Ce 
dilemme peut être résolu par l’utilisation 
cohérente de l’information génomique. 
Les valeurs d’élevage génomiques sont 
disponibles tôt dans la vie d’un animal et 
sont plus précises que les valeurs d’éle-
vage conventionnelles.

CELA EN VAUT LA PEINE 
Le principe directeur de l’élevage de 
bétail laitier devrait être les conditions 
cadres futures dans lesquelles nous 
produisons du lait. Si les critères de 
fitness sont importants dans ces condi-
tions, nous partons du principe qu’ils le 
sont, nous devons en tenir compte de 
façon adéquate lorsque nous prenons 
des décisions concernant l’élevage. A 
part cela, l’élevage pour le fitness n’est 
pas sans espoir, mais le succès devient 
visible après seulement une généra-
tion, comme le montrent les évaluations 
ci-dessus. 

Urs Schuler, Peter von Rohr,
Madeleine Berweger, Qualitas SA

E l e v a g e

Père IFF élevé

Père IFF bas
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Graphique 3 :  Comparaison du délai de mise à la reproduction chez les filles de 
pères affichant un IFF élevé ou bas.

Les décisions d’élevage prises aujourd’hui déterminent les animaux utilisés pour 
produire du lait à l’avenir.
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Attention
AQ-VIANDE SUISSE

Le programme AQ-Viande Suisse a pour vocation de promouvoir la crédibilité et l’image 
de l’agriculture suisse.

à la génétique clonée

Les consommateurs suisses se 
montrent très sceptiques à l’égard du 
clonage. C’est pourquoi, en 2018 déjà, 
AQ-Viande Suisse avait élaboré des 
dispositions en collaboration avec la 
branche. Les directives d’AQ-Viande 
Suisse ont fait l’objet de modifications 
au 1er janvier 2019 pour interdire l’utili-
sation de la génétique d’animaux clonés 
et de leur descendance de première ou 
deuxième génération.

Ces prescriptions s’appliquent aussi 
aux preneurs de licence d’AQ-Viande 
Suisse, nommément IP-Suisse, Vache 
mère Suisse et Bio Suisse.

DOSES DE SEMENCES
ATTESTEES

En raison de cette interdiction, les 
principaux distributeurs de géné-
tique Swissgenetics et Select Star de-
mandent à leurs fournisseurs d’attester 
que les doses de semences livrées ne 
sont pas issues de clones ni de descen-
dants de clones de première ou deu-
xième génération. Ces distributeurs ont 
modifié leurs conditions générales de 
vente en conséquence et n’importent 
plus de matériel génétique obtenu par 

clonage. Quant aux petits distributeurs 
de génétique, ils ont reçu un courrier 
les informant des nouvelles dispositions 
en vigueur chez AQ-Viande Suisse. Ils 
doivent, au même titre que les impor-
tateurs pour leur propre compte, fournir 
la preuve et confirmer aux détenteurs 
d’animaux qu’aucun matériel génétique 
obtenu par clonage n’est utilisé.

SANCTIONS EN CAS 
D’INFRACTION

À partir de 2020, AQ-Viande Suisse 
veille au respect de ces prescriptions 
lors des contrôles d’exploitations. Les 

infractions à ces règles se voient sanc-
tionnées. L’utilisation de génétique issue 
d’animaux clonés (et de leur descen-
dance de première ou deuxième gé-
nération) peut entraîner l’exclusion du 
détenteur d’animaux du programme AQ-
Viande Suisse. Celui-ci n’est alors plus 
en droit de commercialiser ses animaux 
(viande et lait) en utilisant la marque AQ-
Viande Suisse/Suisse Garantie. D’où 
l’importance, en utilisant des doses de 
semences importées, de prêter atten-
tion à cet aspect et de demander éga-
lement au fournisseur de confirmer que 
la génétique n’est pas issue d’un animal 
cloné ou de sa descendance de pre-
mière ou deuxième génération. 

Janina Marti, responsable Agriquali, 
Union suisse des paysans (USP)

Taureaux avec du matériel génétique cloné 
dans leur ascendance
– Dymentholm Mr Apples AVALANCHE CA 11957107.0

– Ek-Stj CALIFORNIA-ET US 3013232758.4

– LUCK-E UNDENIED ADMIRAL US 3141305497.7

– Riverdown UNSTOPABULL CA 11801450.9

– Mr Blondin WARRIOR-RED US 3139655530.0

– Lindenright MOOVIN CA 12873743.6

– Mr Spring NOBLE US 3132349851.9

– Golden-Oaks MASTER US 3139216917

– St Gen Noble PONCHO US 3132353459.0

– Walnutlawn SEEGER CA 12508097.9

– Walnutlawn SURGE CA 12508098.6

– SHG Avalanche Lotto DK 5176304789.4 
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Panneau de ferme avec la 

propre image / logo

Panneau de ferme avec logo de la race

Maintenant dans
le shop !

Panneau 
de ferme personnalisé 
Alliage aluminium émaillé | Protection UV | 70x100 cm 
Prix : CHF 200.00, frais de port en sus CHF 30.00

Toutes les infos sous swissherdbook.ch  shop

swissherdbook I Schützenstrasse 10 I 3052 Zollikofen I Tél. +41 31 910 61 11

Tier & Technik à St-Gall

halle 3.0, stand 3.0.15

AgriMesse à Thoune

halle 1, stand 135

Wälchli Maschinenfabrik AG  Brittnau  Tel. 062 745 20 40  www.waelchli-ag.ch

Curieux?

Technique de traitement du lisier  Technique de traitement du lisier  Appareils pour cidreries
 Systèmes de pompage des eaux usées  Fabrication mécanique

 

Un gain de temps, 
hygiène optimale et 
plus de confort pour 
les animaux avec les 
systèmes de Fullwood 

www.lemmer-fullwood.ch

Lemmer-Fullwood AG
Hauptstraße 98
CH-6222 Gunzwil
Tel.:+41 41 7902788

Tier & Technik
Halle 2.0 / Stand 2.0.29

Maintenant dans 
le shop !

Notre gilet - 
votre complice idéal  
Gilet rembourré | 100% nylon | Extérieur matelassé 
tailles pour hommes et dames | Prix : CHF 68.00

Toutes les infos sous swissherdbook.ch  shop

swissherdbook I Schützenstrasse 10 I 3052 Zollikofen I Tél. +41 31 910 61 11
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Pro Agri S.A.R.L
Schötzerstrasse-Chrüzacher 1
6243 Egolzwil

Tel. + 41 41 599 21 51
www.pro-agri.ch

Poudre absorbant MAXI DUST
Secteur d‘emploi:  Case à veaux  •  Logettes  •  Passages etc. 
• L’absorption maximale de MAXI DUST s’élève à 150 %. 
• Haute tolérance cutanée par PH adapté
• Améliore le climat de l’étable
• Forte liaison d’ammoniac grâce à l’absorption d’humidité rapide
• Matériau support complètement naturel
• Réduction des germes

Appelez-nous sans engagement! 

Nous renouvelons 
vos revêtements 
de sols et de parois

 Revêtements de sols et de parois sans joints

 Surfaces faciles à nettoyer

 Résistants aux produits chimiques et 

 au nettoyage à haute pression

 Résistants à de fortes charges mécaniques

 Séchage rapide (pose entre deux traites possible)

Nous reccomandons

Notre équipe est à votre service dans toute la Suisse!

9402 Mörschwil 
T 071 388 14 40
www.amagosa.ch

VOTRE PARTENAIRE COMPÉTENT POUR 
CONSTRUCTION ET AGRICULTURE

Tier&Technik: 
halle 3, stand 3.0.24
AgriMesse: 
halle 6, stand 623

Pro Agri S.A.R.L
Schötzerstrasse-Chrüzacher 1
6243 Egolzwil

Tel. + 41 41 599 21 51
www.pro-agri.ch

Poudre absorbant MAXI DUST
Secteur d‘emploi:  Case à veaux  •  Logettes  •  Passages etc. 
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R e g a r d  d a n s  l ’ é t a b l e
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La clé du 
SANTE ANIMALE – DU SEVRAGE AU VELAGE 

L’élevage des génisses est souvent laissé au second plan. Pourtant, cette période
conditionne largement l’apparition de troubles de la santé, notamment au stade productif. 

succès

Vianney Lootvoet, Clinique du Vieux-Château
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R e g a r d  d a n s  l ’ é t a b l e

E n premier lieu, le sevrage est un stress très 
important pour les veaux et il intervient au 
moment où les besoins en croissance sont 

maximaux. La phase de croissance entre 0 et 6 
mois est essentielle dans l’élevage des génisses : 
tout retard de croissance observé à l’âge de 4 mois 
ne sera jamais compensé, les animaux seront donc 
de gabarit inférieur avec une production de lait plus 
faible. Une bonne transition est dès lors nécessaire 
pour éviter toute sous-alimentation durant cette pé-
riode de forte croissance.

L’APPROCHE DU SEVRAGE
A la naissance, le veau est monogastrique. La cail-
lette a une capacité d’environ 1.5 litres et le rumen, 
seulement 0.5 litres. C’est grâce à l’ingestion d’ali-
ments secs (fourrages et concentrés) et d’eau que 
le rumen se développe pour atteindre à l’âge adulte 
entre 10 et 18 litres pour 100 kg de poids vif. Le 
rapport volume du rumen / poids vif est constant à 
partir de l’âge de 4 mois. L’alimentation durant cette 
période est donc capitale et déterminante pour la 
digestion du futur ruminant.

« La phase de croissance entre 0 et 6 
mois est essentielle dans l’élevage des 
génisses. »

A la naissance, la paroi du rumen est lisse, 
flasque, et de faible épaisseur. En ne recevant que 
du lait, le volume du rumen et l’aspect de la pa-
roi varient peu. Si le jeune veau consomme des 
concentrés dès son plus jeune âge, la paroi du ru-
men sera vascularisée avec un grand nombre de 
papilles. Ces papilles ont pu se former grâce à la 
présence d’acides gras volatils dans le rumen, qui y 
font office de stimuli chimiques.

Si le jeune veau consomme des concentrés dès son plus jeune âge, la paroi du rumen se développera 
plus tôt. 
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Pour un développement complet de l’épithélium 
ruminal, des stimuli mécaniques sont également 
nécessaires. Les papilles ruminales vont se déve-
lopper sous l’action des frottements du fourrage 
sur la paroi. L’apport précoce du foin favorisera 
aussi une meilleure motricité et l’augmentation du 
volume du rumen. Le développement de la muscu-
leuse du réticulo-rumen sera aussi plus important. 
La mise à disposition précoce d’aliments solides 
(foin et concentrés) est donc essentielle pour un 
développement optimal du rumen.

Le développement du rumen sera d’autant plus 
rapide que l’animal consomme tôt des concen-
trés. L’aliment de démarrage ou « calfstarter » doit 
être mis à disposition dès les premiers jours pour 
atteindre un total de 2 kg par jour au moment du 
sevrage. Les aliments floconnés à base d’amidon 
de maïs sont préférés aux aliments granulés car 
ils augmentent la disponibilité de l’amidon et l’ap-
pétence de la ration. Cette appétence peut en-
core être amplifiée par l’incorporation de mélasse. 
Pour stimuler l’ingestion, il est important d’offrir de 
faibles quantités plusieurs fois par jour ; ainsi, l’ali-
ment reste toujours frais. Pour le fourrage, un foin 
de bonne qualité et pas trop feuillu sera préféré. Un 
test simple consiste à serrer une poignée de foin 
dans la main, il ne doit pas être piquant.

L’EAU EST INDISPENSABLE
Enfin, l’eau est souvent oubliée dans la conduite 
du jeune veau d’élevage avant le sevrage. Elle est 
pourtant indispensable au développement de la 
population microbienne du rumen. En effet, l’eau 
contenue dans le lait ou les poudres de lait n’at-
teint pas le rumen à cause de la gouttière œsopha-
gienne. Le veau doit avoir accès à de l’eau propre 
toute la journée pour l’humidification du contenu 
ruminal et permettre la fermentation. La tempéra-
ture de l’eau recommandée est de 8 à 12 °C dont la 
teneur en chlore ne dépasse pas 0.1 ppm.

Pour un sevrage idéal à 80 jours, il faut atteindre 
un poids vif de 100 kg. Or, dès la 5e semaine, le vo-
lume des buvées aura un effet négatif sur la quan-

tité de concentrés consommé par le veau. On agit 
donc sur trois axes : premièrement, la quantité de 
lait est réduite progressivement. Par exemple, 2 x 2 
litres vers la fin du sevrage puis à 1 x 2 litres la der-
nière semaine. Deuxièmement, il faut favoriser la 
consommation des concentrés avec un aliment ap-
pétant, digestible et énergétique. L’aliment « jeune 
bovin » de composition différente de l’aliment de 
démarrage est introduit environ 15 jours avant le 
sevrage. Il est au départ mélangé en quantité faible 
à l’aliment floconné (80 % d’aliment floconné pour 
20 % d’aliment Jeune Bovin). La proportion de ce 
dernier est augmentée progressivement. L’aliment 
floconné est arrêté 1 à 2 semaines après le sevrage. 
Enfin, le sevrage est un stress important pour le 
veau. Il doit être manipulé le moins possible : l’écor-
nage, la castration et un changement de granulés 
sont à proscrire pendant cette période.

Les igloos individuels sont un bon logement pour les jeunes veaux.
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QUELQUES CHIFFRES 
Les valeurs avancées dans cet article ciblent en 
particulier la race Holstein puisque des variations 
existent entre les races. 

L’objectif est un premier vêlage à l’âge de 24 
mois. Pour cela, il faut mettre en place un suivi ré-
gulier des animaux basés sur des objectifs de poids 
pour chaque âge : 200 kg à 6 mois, 400 kg à 15 
mois (date d’insémination). En effet, une génisse 
qui pèse 35 kg de moins à 6 mois (165 kg au lieu de 
200 kg) aura un vêlage retardé de 2 mois. 
 L’impact économique est considérable : si on 
prend en compte le coût d’élevage et les deux mois 
de production perdus, il faut compter sur des frais 
supplémentaires d’environ 100 CHF / mois (contrat 
d’élevage) à 225 CHF / mois. 

AGE DU PREMIER VELAGE 
Une étude belge a mis en relation les données de 
production individuelles de plus de 400’000 Hols-
tein qui ont réalisé leur premier vêlage entre 1990 
et 2010. Plusieurs conclusions ont pu être établies. 
(Froidmont, E. & Mayeres, P & Picron, Pascale & 
Turlot, Amélie & Planchon, Viviane & Stilmant, Di-
dier. [2012]).

L’enseignement principal de l’étude est qu’un 
premier vêlage entre 22 et 26 mois est optimal pour 
la production laitière. Plus précisément, un vêlage à 
2 ans en moyenne permet de maximiser le nombre 
de lactations. Les vaches n’ont pas la meilleure 
longévité globale, mais bien la meilleure longévité 
productive (nombres de jours en lactation). Les ani-
maux produisent du lait plus longtemps, la produc-
tion par jour de vie est donc maximisée.

De plus, une génisse vêlant une première fois à 
30 mois ingère 330 Kg de protéines de plus avant de 
vêler qu’un animal vêlant à 24 mois. Outre l’impact 
économique, les répercussions environnementales 
sont réelles. Il y a plus de rejets, tant azotés que de 
méthane, par litre de lait produit.

« Les premiers mois de vie des  
génisses sont décisifs pour leurs  
performances ultérieures ».

R e g a r d  d a n s  l ’ é t a b l e

On répertorie aussi d’autres avantages d’un vê-
lage précoce : 
–  moins de pertes et de problèmes liés aux mala-

dies métaboliques
–  les vêlages difficiles diminuent à condition que les 

génisses soient suffisamment développées
–  diminution du risque de mammites avant le vêlage 

et meilleure santé mammaire globale

CONDUITE DES GENISSES 
L’atteinte de cet objectif (vêlage à 24 mois) néces-
site quelques adaptations, un bon management et 
un suivi continu des animaux. Pour optimiser le sui-
vi du prétroupeau, il convient de favoriser les petits 
lots homogènes par classe d’âge. L’affouragement 
sera intensif avec des fourrages de haute qualité.
Les quatre grands groupes à mettre en place sont 
: l’allaitement, le post sevrage à 6 mois, la mise à la 
reproduction (6 à 15 mois) et les génisses gestantes 
avec les vaches taries. Le rationnement peut ainsi 
être adapté aux besoins de chaque classe d’âge 
et le ciblage des vermifugeassions plus aisé. Dans 
les lots hétérogènes, une hiérarchie s’installe au 
sein d’un troupeau. Les plus âgés briment alors les 
jeunes : ces dernières voient leur croissance ralen-
tie alors qu’on favorise un engraissement excessif 

L’alimentation doit être basée sur un fourrage de base de la meilleure 
qualité.

Tableau 1 :  Mesure et correspondance du tour thoracique     

Tour thorax 120 cm 140 cm 160 cm 180 cm 200 cm 210 cm 

Poids vif 130 kg 220 kg 310 kg 420 kg 550 kg 630 kg 

Tableau 2 :  Repères simples pour évaluer la croissance (race Holstein)

Sevrage 80 jours 6 mois Insémination 15 mois

100 kg 200 kg 400 kg

105 cm au garrot 130 cm au garrot
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des plus âgées. Le logement doit assurer le confort 
des génisses : un nombre de place à l’auge suffi-
sant, un couchage hygiénique et des logettes de 
tailles adaptés.

SUIVI DE LA CROISSANCE
Le suivi du prétroupeau passe aussi par l’évaluation 
de la croissance des animaux. La taille et le poids 
sont donc contrôlés (toise et ruban thoracique) aux 
âges charnières (tableaux 1 et 2). Un moyen simple 
et efficace est de faire une marque de peinture sur 
un poteau de cornadis pour les hauteurs critiques. 
Par exemple : 130 cm au garrot, mise à la reproduc-
tion (400 kg). 

RATION ADEQUATES 
Vient ensuite la mise en place de rations adéquates 
en fonction de l’âge des génisses. Les besoins 
des animaux doivent être couverts aussi bien sur 
le plan de l’équilibre azote-énergie, que sur l’ap-
port en minéraux, vitamines et oligo-éléments. La 
ration a toute son importance, il existe en effet un 
lien entre la croissance et le développement du pis. 
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La gestion des parasites est très importante lors de l’alpage, surtout pendant la première saison de 
pâturage.
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L’animal trop engraissé aura tendance à déposer de 
la graisse dans le pis plutôt que des cellules sécré-
toires. Il en résulte une production laitière moindre.

DU SEVRAGE A 6 MOIS 
Chez les jeunes, il convient de viser en priorité la 
croissance. L’objectif est d’atteindre un gain quo-
tidien moyen de 900 à 1000 g. D’après des ob-
servations sur des génisses de 1 à 3 mois, le dé-
veloppement du parenchyme mammaire est très 

important : sa masse est multipliée par 20. C’est 
une période critique pour le futur de la génisse et 
tout retard ne se rattrape pas. En général, les ani-
maux consomment 3 kg de concentrés « jeune bo-
vin » adaptés dès le sevrage pour 1 à 4 kg de foin à 
l’âge de 6 mois. 

Un calcul précis de la ration est indispensable 
pour atteindre les objectifs fixés. Votre vétérinaire 
peut vous conseiller à ce sujet.

DE 6 MOIS AU VELAGE 
La croissance (l’engraissement surtout) est moins 
soutenue pour ne pas pénaliser le développement 
du tissu mammaire. On limite donc les gains quoti-
diens moyens des génisses à 750 g / jour pour évi-
ter un dépôt de graisse excessif au niveau du pis. 

A l’inverse, une alimentation insuffisante aura un 
impact négatif sur la mise à la reproduction. Chez 
les génisses Holstein, le pourcentage de génisses 
cyclées diminue fortement lorsque la croissance 
après la puberté est inférieure à 400 g / jour. 

PREPARATION AU VELAGE 
Pour une bonne préparation au vêlage, il faut soi-
gner les transitions alimentaires. Les génisses 
peuvent être intégrées au troupeau des vaches 
laitières avec une fréquentation progressive au 
distributeur automatique de concentré. Il est pos-
sible aussi de créer un lot de vaches et génisses 
en préparation au vêlage (3 semaines avant le part). 
Cela permet de créer des interactions entre jeunes 
et adultes, et donc de différer le stress hiérarchique 
du passage en lactation. Le même fourrage qu’en 
lactation sera distribué pour adapter la flore du ru-
men des génisses.

Enfin, la mise au pâturage ou la montée en al-
page ne doivent pas être pris à la légère. La ges-
tion du parasitisme y est importante surtout lors de 
la première saison de pâture. Des solutions pour-
on d’antiparasitaires ou des bolus intraruminaux 
doivent être utilisés à bon escient pour protéger 
l’animal tout en laissant une certaine immunité se 
mettre en place contre les parasites.

CONCLUSION
Les premiers mois de vie de la génisse sont pri-
mordiaux et tout retard de croissance pendant 
cette période (0 à 4 mois) ne sera pas compensé. 
Un suivi continu et précis du prétroupeau peut pa-
raître contraignant mais l’enjeu est considérable 
aussi bien pour la santé des animaux que pour la 
réduction des coûts. Les génisses sont l’avenir du 
troupeau, les clés sont entre nos mains pour mener 
à bien ces 24 mois d’élevage. 

R e g a r d  d a n s  l ’ é t a b l e

« Les génisses sont l’avenir du  
troupeau. »

L’auteur
Dr. med. vet. Vianney 
Lootvoet, St-Imier

Clinique du Vieux- 
Château 
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Avant le vêlage, les génisses peuvent être amenées dans le troupeau 
laitier ou un groupe de préparation à part peut être formé.
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Maintenant dans 
le shop !

Housse 
pour siège de voiture  
usage universel | pour sièges avec/sans airbag latéral | 
similicuir | entretien facile | lavable | Prix : CHF 66.00

Toutes les infos sous swissherdbook.ch  shop
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FORSTART

Appelez-nous! Nous sommes à votre disposition!

Notre solution:
FORSTART le concept pour un démarrage réussi − avec le 
nouvel aliment pour vaches taries FORS 2750 Toplac

Kunz Kunath AG 3401 Burgdorf 8570 Weinfelden 
Aliments FORS 034 427 00 00 07153113 31 

Les 15 jours précédant le vêlage sont 
aussi décisifs pour une lactation réussie

Veste à capuche – nouveau dans le shop
Veste sweat avec capuche | poches extérieures avec fermeture éclair | poches intérieures ouvertes | poignets bords 
côtes aux manches et à la taille | 60% coton, 40% polyester | taille hommes : S – XXXL | taille dames : S – XXL 

Prix : CHF 49.00, hors frais de port 

Commandes / 3enseignements : swissherdbook | Schützenstrasse 10 | CH-3052 Zollikofen | Tel +41 31 910 61 11 | info@swissherdbook.ch

swissherdbook.ch 
 Shop
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S t a l l f e n s t e rR e g a r d  d a n s  l ’ é t a b l e

PORTRAIT D’EXPLOITATION 

Doris et Markus von Känel gèrent ensemble à Sumiswald, dans le canton de Berne,
une exploitation laitière avec un élevage de Red Holstein et de Holstein.

Elever du bétail avec 
passion

Comme j’ai travaillé dans de nom-
breuses exploitations d’élevage en tant 
qu’employé ou chef d’exploitation, j’ai 
acquis beaucoup d’expérience. Ma 
femme et moi voulions réaliser notre 
rêve et reprendre une exploitation agri-
cole. En janvier 2018, nous avons trouvé 
une petite exploitation à affermer dans 
l’Unteremmental à Sumiswald, sur la 
Schonegg. Doris travaille également à 
40 % à l’extérieur en tant qu’éducatrice 
de la petite enfance, ce qui nous permet 
d’avoir un petit revenu supplémentaire.

EXPLOITATION ET ELEVAGE 
Notre ferme est axée sur l’élevage de 
bétail laitier et nous nous efforçons d’en 
tirer le meilleur. Les vaches sont déte-
nues dans une étable à stabulation en-
travée, sur deux rangées de dix vaches 
chacune. De plus, nous avons un box 

pour deux vaches afin de leur donner 
un peu plus d’espace et de liberté. Nous 
détenons les vaches taries dans une 
stabulation libre afin de pouvoir utiliser 
l’étable des vaches laitières pour traire 
un maximum de vaches.

Nous avons aménagé la porcherie 
pour les veaux. Pendant les 3 premiers 
mois, ils sont détenus dans des box indi-
viduels, puis dans une stabulation libre.

Nous avons aussi les génisses dans 
la stabulation libre.

L’élevage est une de nos grandes 
passions, et à l’avenir il devrait consti-
tuer une part importante de nos re-
venus. Notre cœur bat pour l’élevage 
Red Holstein et Holstein. Pour moi, une 
bonne lignée d’élevage femelle est très 
importante. Cela rend les animaux plus 
intéressants et est encore plus rentable.

Lorsque nous avons repris l’exploi-
tation, nous avions déjà quelques ani-
maux et nous avons pu investir dans 
d’autres pour faire de l’élevage avec ces 
dernières. Actuellement, nous élevons 
des animaux de ces lignées : KHW Re-
giment APPLE, GALYS-VRAY, Shottle 
IMELDA (mère à DOORMAN), Du Bon 
Vent ATACAMA, Strans Jen-D TEQUILA 
et Fradon JODIES.

Lors des accouplements, j’accorde 
également beaucoup d’importance au 
fait que les taureaux proviennent de 
bonnes lignées d’élevage femelles ou 
d’une combinaison intéressante de tau-
reaux.

Les valeurs génomiques ne sont pas 
si importantes pour moi. Si le taureau, 
la lignée ou la combinaison de taureaux 
me convient, je l’utilise. Si les valeurs 
génomiques sont élevées, tant mieux.

Pour moi, élever une vache complète 
avec un superbe pis est important ; une 
vache qui fonctionne dans la vie de tous 
les jours et qui me fait plaisir.

Les facteurs importants sont : les te-
neurs du lait, les cellules et la fécondité. 

Nous utilisons beaucoup de taureaux 
avec de la semence sexée. Nous vou-
lons garder les animaux Red Holstein 
rouges, donc nous n’utilisons pas beau-
coup de taureaux porteurs du facteur 
rouge. Actuellement nous utilisons, pour 
la Red Holstein : SWINGMAN, CROWN, 
AVANCE, ACHILLES, POWER ; et pour 
la Holstein : ALLIGATOR, CALVADOS, 
LETSGO, TROPIC, CASPAR, CHIEF.

Comme nous n’avons repris l’exploi-
tation qu’en janvier 2018, nous sommes 
encore en train de mettre en place la 
stratégie pour notre exploitation et nous 

Les exploitants Doris et Markus von Känel
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Sunibelle Dempsey ESPRIT CH 120.1084.3236.6 HO

DLC 3e l. 94/94/92/95 EX 94, P 44 / 44 90

Ø 3 l. 9’882 3.86 3.29, CH 67% +856 -0.07 +0.06 ISET 1197

Propriétaire : von Känel + Sudan + Jones + Conroy + Agriber + Serrabassa,  

Sumiswald, eleveur : Sudan Nicolas, Broc

GS Alliance Absolute JODIE-ET CH 120.1193.6786.2 RH

DLC 3e l. 92/90/87/93 EX 91

2.00 305 7’447 3.99 3.52, CH 63% -357 +0.18 +0.16 ISET 993

Propriétaire : von Känel Markus, Sumiswald

Eleveur : GS Alliance, Bürglen UR

Reussmüllers Mogul FLORI CH 120.1275.5986.0 HO

DLC 1ère l. 85/86/84/85 VG 85

2.03 305 7’732 4.16 3.25, CH 54 % +816 +0.31 +0.08 ISET 1252

Propriétaire : von Känel Markus + Müller Marcel, Sumiswald

Eleveur : Müller Marco, Buchrain

nous réjouissons de l’automne et de l’hi-
ver 2020, lorsque nos vaches vêleront 
les premières génisses.

GESTION DU TROUPEAU
Un point central est la gestion du trou-
peau. Nous exigeons beaucoup de nos 
vaches au quotidien. Il est donc impor-
tant pour moi que nous leurs offrions 
également le maximum, avec une litière 
de paille, suffisamment d’air frais, un 
parage régulier des onglons, le lavage, 
une tonte et une alimentation ciblée.

En été, les vaches passent beaucoup 
de temps au pâturage, environ 9 à 12 
heures par jour.

Pendant les mois d’hiver aussi, elles 
vont dans l’aire de sortie tous les jours, 
si possible, afin qu’elles aient suffisam-
ment d’exercice et puissent profiter de 
l’air frais et du soleil. Pendant la période 
de tarissement, nos vaches sont dans la 
stabulation libre, ce qui est très béné-
fique pour l’exercice.

L’avantage d’une petite exploitation 
est que nous pouvons faire beaucoup 
de choses nous-mêmes. Par exemple, 
l’insémination de notre propre cheptel 
ou le parage des onglons. Cela signifie 
que nous connaissons très bien chaque 
animal et savons où se situent ses forces 
et ses faiblesses.

La qualité de la gestion se voit rapi-
dement. Si les vaches fonctionnent au 
quotidien, que la quantité de lait est 
correcte, que le nombre de cellules est 
faible, que les animaux sont portants, 
qu’ils n’ont pas de problèmes d’onglons 
et que les coûts vétérinaires restent bas, 
on est sur la bonne voie. La chance et la 
malchance en font partie, tous ceux qui 
travaillent avec des animaux le savent.

AFFOURAGEMENT
L’alimentation est une partie impor-
tante, sur laquelle je ne veux pas faire 
d’économies. Bien sûr, nous essayons 
de fourrager nos bêtes le plus économi-
quement possible, c’est-à-dire de tirer 
le maximum de l’alimentation de base. 
Mais le supplément en protéines et en 
énergie ainsi qu’en sels minéraux doit 
être bien adaptée aux vaches.

La qualité de l’alimentation dé-
pend de la qualité de la récolte et de 
la conservation. Nous accordons une 
grande importance au bon état des 
prairies, à la période de coupe et à une 
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Chefs d’exploitation
Markus et Doris von Känel

Situation
860 m d’altitude, zone de montagne 1

SAU
17 ha de prairies

Cheptel
Moyenne : 22 vaches laitières, au total : 
55 pièces

Lait produit
Lait de non-ensilage, environ
170’000 kg à la fromagerie de 
démonstration Affoltern 

Moyenne d’exploitation
Environ 8’000 kg de lait

Système de stabulation
Vaches laitières : stabulation entravée
Jeune bétail et vaches taries :
stabulation libre 

Affouragement 
Eté : pâturage, dans l’étable
affouragement supplémentaire avec 
du fourrage sec 
Complément : concentré protéique et 
fourrage de performance 
Hiver : 1/3 première coupe, 1/3 
deuxième coupe, 1/3 troisième et 
quatrième coupe, complétée par 
un concentré protéique et un aliment 
de performance en fonction de la 
quantité de lait quantité de lait 

R e g a r d  d a n s  l ’ é t a b l e

Profi l de l’exploitation

récolte propre. Nous produisons du lait 
de non-ensilage.

En hiver, notre ration se compose de 
1/3 de foin, 1/3 de la 2e coupe et 1/3 de 
la 3e à 4e coupe. Elle est complétée par 
un aliment de performance et un aliment 
protéique. De plus, le matin et le soir, 
nous fourrageons une petite ration de 
mélange de luzerne et un mélange de 
céréales avec tous les sels minéraux. Le 
but principal de ce mélange est de s’as-
surer que les vaches absorbent les sels 

montre également où se situe son ex-
ploitation. Le succès est le remercie-
ment pour le travail quotidien tout au 
long de l’année. Les plus grands succès 
que nous avons fêtés étaient ceux avec 
Sunibelle Dempsey ESPRIT, qui est 
co-détenu par les éleveurs Nicolas Su-
dan, Gary Jones, Pat Conroy, Agriber, Q. 
Serabassa. Ses succès : grande cham-
pionne et championne suprême Swiss 
Expo 2019 et 2020, vice-championne du 
pis et vice-grande championne d’Expo 
Bulle 2019, et vice-grande championne 
à Confrontation européenne à Libra-
mont en 2019.

Nous sommes copropriétaires de 
quelques vaches. C’est une bonne 
chose pour nous, car cela nous permet 
d’obtenir une vache qui ne pourrait pas 
être vendue sans la participation de 
l’éleveur. Cela nous permet également 
d’avoir un potentiel de marketing plus 
large, tant au niveau national qu’inter-
national.

De nos jours, avec les nombreuses 
attitudes négatives et les communiqués 
de presse, il n’est pas facile d’être agri-
culteur. Mais nous ne nous laissons pas 
enlever la joie et la passion de notre 
profession.

Il est important de savoir ce que 
nous voulons, c’est-à-dire essayer 
de tirer le meilleur à partir de ce 
que nous avons. Parfois, il faut 
oser quelque chose, même si les 
autres ne sont pas d’accord avec 
cela. Nous pouvons rester fi dèles 
à notre travail et pour nous l’ani-
mal passe touours en premier.

Markus von Känel

L’exploitation et les pâturages de Doris et Markus von Känel se trouvent au mi-
lieu des impressionnants paysages de l’Emmental.

« Pour moi, élever une vache 
complète avec un superbe pis 
est important ; une vache qui 
fonctionne dans la vie de tous 
les jours et qui me fait plaisir. »

minéraux le mieux possible. Chaque 
mois, après les contrôles laitiers, je véri-
fi e si je dois faire des ajustements dans 
l’apport en protéines et en énergie.

L’alimentation en été comprend 
beaucoup de pâturage et dans l’étable 
il y a du foin, complété par du concentré 
énergétique et protéique.

EXPOSITIONS
Nous participons également à des ex-
positions. Cela permet de mieux faire 
connaître son exploitation et d’augmen-
ter la valeur d’un animal ou d’avoir des 
opportunités de vente.

Les expositions ne sont pas seule-
ment un hobby pour nous, elles offrent 
également des possibilités de publicité, 
car on peut attirer l’attention sur des ani-
maux ou des lignées d’élevage femelles 
et nouer de nouveaux contacts.

La comparaison avec les autres 
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Chefs d’exploitation
Markus et Doris von Känel

Situation
860 m d’altitude, zone de montagne 1

SAU
17 ha de prairies

Cheptel
Moyenne : 22 vaches laitières, au total : 
55 pièces

Lait produit
Lait de non-ensilage, environ 
170’000 kg à la fromagerie de  
démonstration Affoltern 

Moyenne d’exploitation
Environ 8’000 kg de lait

Système de stabulation
Vaches laitières : stabulation entravée
Jeune bétail et vaches taries : 
stabulation libre 

Affouragement 
Eté : pâturage, dans l’étable 
affouragement supplémentaire avec  
du fourrage sec 
Complément : concentré protéique et 
fourrage de performance 
Hiver : 1/3 première coupe, 1/3  
deuxième coupe, 1/3 troisième et  
quatrième coupe, complétée par  
un concentré protéique et un aliment  
de performance en fonction de la  
quantité de lait 

Le coup de marteau.

 

AMAROC S 220

  Potentiel de rendement inégalé
   De loin le meilleur rendement de MS / ha
  Le plus haut rendement en amidon / ha
  La meilleure croissance au départ

www.kws-suisse.ch
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GALERIE D’ANIMAUX

Jeunes 
et exceptionnelles !

Quelques génisses ayant participé avec succès
à une Junior Expo en hiver 2019. 

R e g a r d  d a n s  l ’ é t a b l e
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Orson PALOMA
CH 120.1438.9132.6 60

A 25 % +58 +0.30 +0.06 ISET 1062

Eleveur : Tschiemer Christian, 

Habkern

Exposant : Oberli Pascal, Schangnau

3e Junior Expo bernoise 

Chapelle Undenied LEVI 
CH 120.1457.6045.3 HO

A 31 % +1095 +0.10 -0.08 ISET 1220

Eleveur : BG Cottier + Rauber,  

Im Fang

Exposant : Buchs Fabio, Im Fang

6e rang Junior Bulle Expo

Bad ILANA-ET
CH 120.1394.0357.1 RH

GA 66 % +294 +0.09 +0.01 ISET 1083

Eleveur : Wettstein Andreas, Tagels-

wangen

Exposant : Gerber Levin, Dagmersellen 

1er rang + réserve championne Junior 

Expo argovienne 

Kipfer’s Artiste UNA
CH 120.1361.0837.0 HO

A 33 % +898 -0.15 +0.04 ISET 1232

Eleveur : Kipfer-Hänni Urs + Beatrice, 

Aetingen

Exposant : Lüthi Alain, Ruppoldsried 

1er rang + championne Holstein 

JunExBa 

3e rang Junior Expo argovienne 

Aslan LENA 
CH 120.1424.1799.2 SF

A 31 % -208 -0.11 +0.01 ISET 1050

Eleveur : Siegenthaler Hansjürg + 

Arno, Oberwil i. S.

Exposant : Conus Marie, Vuarmarens

3e rang Junior Expo bernoise 

PraderGrens Bad
ROSARIA
CH 120.1410.1390.4 RH

GA 65 % +360 +0.04 +0.10 ISET 1291

Eleveur : Pradervand-Rey Monique + 

Cédric, Grens

Exposant : Maillard Blaise, St-Martin

4e rang Junior Expo argovienne 

1er rang + réserve championne Junior 

Bulle Expo

Fankis Undenied
WHITE ROSE
CH 120.1469.1700.9 HO

GA 64 % +635 +0.28 +0.01 ISET 1063

Eleveur : Fankhauser Martin, Burgi-

stein

Exposant : Fankhauser Andri, 

Burgistein

1er rang Junior Expo bernoise 

1er rang Junior Bulle Expo

Romanens Secretariat 
JOCONDE
CH 120.1456.0079.7 HO

A 37 % +836 -0.15 +0.16 ISET 1233

Eleveur : Holstein Switzerland, 

Posieux

Exposant : Nicolas Roch,

Le Châtelard

3e rang Junior Bulle Expo
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s w i s s h e r d b o o k

Aux membres de la Société coopérative swissherdbook Zollikofen

Invitation à la 130e

assemblée des délégués ordinaire

Mardi 7 avril 2020
à 10 heures

Arena, Kursaal Berne
Kornhausstrasse 3
3000 Berne 

Ordre du jour provisoire

1.  Approbation du procès-verbal de l’assemblée des délégués du 9 avril 2019

2. Rapport de gestion de l’exercice 2019
 2.1 Présentation du rapport annuel 2019, du compte de l’exercice 2019 et du rapport de révision
 2.2 Approbation du rapport annuel et du compte de l’exercice 2019

3. Décharge aux organes responsables

4. Fixation de la cotisation annuelle 2021

5. Motions

6. Elections
 6.1 Election de l’organe de révision

7. Changement de l’art. 11 des statuts : 
 Introduction d’un droit de représentation pour les votes et les élections

8. Distinctions

9. Divers

Divertissement musical : chœur d’hommes « Plaisir Pyéji » 

A l’issue de l‘assemblée : exposé par Matthias Schick, responsable du domaine détention des 
animaux et production laitière, Strickhof, sur le thème « smart farming dans la détention des ani-
maux : bases, chances et défi s »

L’inscription des délégués par les présidents des AE / SE se fait en ligne jusqu’au 22 mars 2020
au plus tard. Sans inscription dans les temps, le droit de vote et d’élection ne peut être exercé.
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THEMES
–  Elections de remplacement pour la 

Commission de concours centraux : 
Sur proposition de la Commission de 
concours centraux, Helmut Matti de 
Turbach a été élu à l’unanimité pour 
remplacer le président démissionnaire 
de cette commission, Niklaus Hofer.

–  Renouvellement du Conseil de fon-
dation : Hans Peter Baumann a été 
confirmé à l’unanimité pour un nou-
veau mandat comme représentant des 
collaborateurs au Conseil de fondation 
de notre fondation de prévoyance.

–  L’ordre du jour provisoire de l’AD 2020 
a été adopté.

–  Le schéma d’évaluation des concours 
de familles d’élevage sera légèrement 
adapté à la saison 2020 à la demande 
de la Commission de race RH/HO et 
après consultation des commissions 
de race SI et SF. 

Matthias Schelling

Séance 
ADMINISTRATION

L’Administration a traité les sujets suivants : Elections de remplacement à la Commission
de concours centraux, élection de renouvellement au Conseil de fondation pour la fondation de 
prévoyance, ordre du jour provisoire de l’AD et schéma d’évaluation des concours de familles 
d’élevage.

de décembre 

La modification prévue des statuts permettra aux syndicats et associations d’élevage de faire valoir plus facilement leurs 
droits de vote lors de l’assemblée des délégués.
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Modification des statuts 
De nombreux syndicats et nombreuses associations membres ont du mal à 
trouver suffisamment de personnes pour se faire représenter comme délégués 
au Kursaal.

L’Administration de swissherdbook propose donc d’adapter les statuts de 
manière à ce qu’un délégué puisse désormais représenter plus d’une voix, mais 
pas plus de cinq voix. Les SE/AE pourront ainsi faire valoir plus facilement leurs 
droits.

A cet effet, l’art. 11 al. 2 des statuts doit être modifié comme suit :

Chaque délégué a au minimum dispose d’une voix. Lorsqu’il exerce son droit de 
vote, un délégué peut se faire représenter par un délégué du même membre ou 
d’un autre membre de swissherdbook, mais ce délégué ne peut représenter plus 
de cinq délégués. Les personnes qui ont coopéré d’une manière quelconque à 
la gestion des affaires sociales ne peuvent pas prendre part aux décisions qui 
donnent ou refusent décharge à l’administration (art. 887 du CO).

Les votes et élections ont lieu par voie électronique. Si la procédure électronique 
n’est pas disponible, les votes et les élections ont lieu ouvertement à main levée, 
à moins que l’assemblée ne décide le scrutin secret. 
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Tier & Technik
Halle 2.0 / Stand 2.0.32

Agrimesse
Halle 2  Stand 231

www.landi.ch
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Commander facilement votre produit maintenant online sur landi.ch

notre atout
Top o�re

9.95
Quantité limitée

Top o�re

119.–
Quantité limitée

HIKO seau bleu transparent
Transparent pour la détection rapide du niveau de remplissage. Avec anse 
métallique. Résistant au acides et convenant aux aliments. Contenu 9 l. 
Ventouse élastique et insensible à la température. Graduation de part et 
d‘autre. 63033

Rideau à bandes PVC
37899 300 × 3 mm × 25 m 119.00
37910 200 × 2 mm × 25 m 75.00

Soupape 1 clic
– Montage et démontage rapides

– Aucun joint de soupape
– Aucun vissage au seau 

ou de soupape
– Exposition bactérienne 

minimale par le clapet

TORO_Inserat_Januar_2020_fr_HIGH   1 12.12.19   14:12
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A l’occasion du traditionnel souper de 
Noël dans le bâtiment de la Fédération, 
swissherdbook a eu le plaisir de féliciter 
un grand nombre de collaboratrices et 
collaborateurs présents de longue date 
pour leur ancienneté de service au sein 
de la Fédération.

Les personnes suivantes ont été dis-
tinguées :

40 ANS
Le 40e anniversaire d’Irene von Nieder- 
häusern est certainement exceptionnel. 
Depuis de nombreuses années, elle est 
un pilier important de l’équipe du herd-
book, grâce à ses grandes connais-
sances dans ce domaine.

10 ANS
Edith Abdelaziz et Evelyne Flückiger, qui 
travaillent toutes deux dans notre res-
taurant du personnel « Flecky », et Ursu-
la Gautschi, responsable de la Commu-
nication, ont fêté l’année passée leurs 
dix ans de service.

Félicitations pour les
DISTINCTIONS

En décembre, swissherdbook a de nouveau eu le plaisir de distinguer ses collaboratrices
et collaborateurs. 

années de service

5 ANS
Alex Barenco, responsable du domaine 
Prestations de service et Génétique, 
Marcel Egli et Céline Oswald ont fêté 
leurs cinq ans de service.

Je remercie toutes et tous sincère-
ment de leur grand engagement pen-
dant toutes ces années en faveur de 
swissherdbook. 

Matthias Schelling

Le président Markus Gerber et le directeur Matthias Schelling félicitent les colla-
boratrices et collaborateurs de longue date (de g.) : Celine Oswald, Marcel Egli, 
Alex Barenco, Edith Abdelaziz, Evelyne Flückiger, Ursula Gautschi et Irene von 
Niederhäusern
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Swiss Power.
Les meilleurs gènes pour votre élevage.

UNETTO (SI)
Unic x David x Foerster
Photo: Unetto WALLONIE

GA S 75% +684 kg L -0.01% G -0.06% P

 Extérieur
 Lait
 Mamelle

ALO-YORK-ET (RH)
Swissbec ALO-YORK-ET
Brekem x Observer x Mitey
Photo: Alo-York BELLAVISTA

G S 92% +893 kg L +0.05% G +0.24% P

 Lait
 Protéine
 Fitness

TORNADO-ET (SF)
Odyssey x Stadler x Seewilio
Photo: Tornado ANEMONE

G S 89% +644 kg L -0.03% G +0.19% P

 Lait
 Membres
 Format

VINWAY (RH)
WIT VINWAY-ET
Don Juan x Demello x Mr Burns
Photo: Vinway FIESTA

G S 90% +212 kg L +0.26% G +0.16% P

 Teneurs
 Vêlage
 ITP

Panoseite_FV_01-20_DF.indd   14 09.01.20   10:09
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Rétrospective et 
CONCOURS CENTRAUX 2019

La Commission de concours suisse a apprécié plus de 40’000 animaux en 2019.
5 nouveaux experts ont commencé leur activité et un cours a été organisé pour les nouveaux
experts et quelques changements sont prévus pour 2020.

nouveautés

La Commission de concours suisse a 
commencé l’année 2019 avec 5 nou-
veaux experts. Deux postes sont restés 
vacants. Aujourd’hui, les associations / 
syndicats souhaitent organiser de nom-
breux concours le samedi, ce qui com-
plique la préparation du programme du 
concours et la répartition des experts, 

afin d’avoir toujours suffisamment d’ex-
perts disponibles.

Cette année, les vaches Swiss 
Fleckvieh ont nouvellement été présen-
tées en dehors des cantons de Berne, 
du Valais et de Soleure. 418 vaches ont 
été présentées pour la première fois, 
principalement en Suisse romande, cer-

taines aussi dans le canton de Lucerne. 
Ainsi, la diminution du nombre de pré-
sentations a été assez faible. Au total, 
40’726 animaux ont été appréciés, soit 
719 de moins qu’en 2018.

COURS ET MUTATIONS
Un cours pour les nouveaux experts a 
été organisé à la fin de l’été. Un nombre 
réjouissant de 61 personnes de tous les 
domaines des concours centraux a par-
ticipé, 59 ont pris part à l’examen et 25 
l’ont réussi avec succès (cf. encadré). 
Viktor Reber de Zweisimmen a quitté la 
Commission de concours, parce qu’il 
était arrivé à la limite des 12 ans, Urban 
Christ d’Erschwil est parti à sa demande 
après 8 ans.

Le poste vacant de chef de groupe a 
été repourvu en la personne de Roland 
Feuz d’Unterseen. Le président de la 
Commission de concours, Niklaus Ho-
fer de Schliern, a quitté la Commission 
à sa demande à la fin de 2019. Il a été 
président de la Commission depuis sa 
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(De g.) : le président de la Commission de concours Christian Aegerter avec les 
experts démissionnaires Viktor Reber et Urban Christ et avec le président dé-
missionnaire de la Commission de concours centraux, Niklaus Hofer
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réorganisation en 2015. Helmut Matti 
de Turbach a été élu à sa succession. 
Pour la Suisse romande, Lionel Dafflon 
d’Autigny remplace Florent Gremaud 
de Vaulruz au sein de la Commission de 
concours de taureaux.

HERD-BOOK
La Commission de concours de tau-
reaux s’est penchée sur la question 
des changements dans l’admission au 
herd-book des taureaux Red Holstein /
Holstein. En raison de ces change-
ments, les taureaux de cette race n’ont 
plus besoin d’une appréciation de l’ex-
térieur pour être admis au herd-book, ils 
doivent seulement être génotypés. Par 
conséquent, ces taureaux ne peuvent 
plus être exclus du herd-book lors du 
concours de taureaux ; et il n’est pas 
judicieux d’attribuer un « H » aux veaux. 
Pour cette raison, les veaux mâles de la 
race Red Holstein / Holstein sont désor-
mais seulement classés au concours de 
taureaux. Les taureaux plus âgés sont 
appréciés normalement. Pour toutes les 

Cours d’experts 2019
Candidats qui ont réussi l’examen

– Aebersold Matthias, Uettligen
– Beer Reto, Landiswil
– Bielmann Oliver, Heitenried
– Brügger Urs, Erlenbach i. S.
– Fuhrer Benjamin, Achseten
– Gerber David, Schangnau
– Jost Patrick, Obergesteln
– Kummer Michael, Krattigen
– Matti Jürg, Oberstocken
– Menoud Sébastien, Sâles
– Messerli Simon, Rümligen
– Nydegger Florian, Helgisried
– Reber Viktor, Zweisimmen

– Reichenbach Michael, Gstaad
– Rüegsegger André, Riggisberg
– Sarbach Silas, Adelboden
– Schenk Thomas, Eggiwil
– Schmied Sandro, Guggisberg
– Siegenthaler Roman, Biembach
– Stähli Michael, Ortschwaben
– Trachsel Marco, Oberbütschel
– Urfer Marc, Gelterfingen
– Wölfli Sandro, Fahrni pr. Thoune
– Wüthrich Simon, Affoltern i. E.
– Zürcher Kurt, Eggiwil 

races, la note zéro pour les positions in-
suffisantes est introduite. De cette ma-
nière, même un taureau qui a été refusé 
est apprécié et, par la suite, les papiers 
de ces taureaux montrent clairement où 
se trouve le défaut dans l’extérieur. Les 
taureaux des races Simmental, Montbé-
liarde et Swiss Fleckvieh affichant la 
note de zéro ne sont pas admis au herd-
book.

LOGO SUISSE. NATURELLEMENT. 
Encore et encore, nous constatons que 
le logo « Suisse. Naturellement. » n’est 
pas utilisé conformément aux prescrip-
tions de concours. Les syndicats et as-
sociations qui ne font pas imprimer ce 
logo, par exemple sur les dépliants pour 
un concours 
jubilaire, de-
vront le faire 
réimprimer à 
l’avenir. Ce 
logo doit être utilisé sur tous les sup-
ports de communication : affiches, ca-
talogues, dépliants, classements, an-
nonces, etc. 

Christian Burkhalter

Concours jubilaire : 75 ans de l’association d’élevage Linden
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Elite mondiale 
SWISS EXPO 

La 24e édition de la Swiss Expo s’est tenue pour la première fois à Palexpo à Genève.  
21’000 visiteurs de la Suisse et de l’étranger ont assisté à ce spectacle de classe mondiale.

à Genève

Lionel Dafflon et Sandra Staub-Hofer, swissherdbook
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C omme souhaité, le nouveau site de Genève 
a attiré encore plus de parties intéressées 
de l’étranger. Pendant quatre jours, Palex-

po Genève a accueilli une Swiss Expo inoubliable 
avec une importante participation étrangère.

SHOWMANSHIP
75 jeunes éleveurs du monde entier ont participé à 
la 3e édition du showmanship sponsorisé par STge-
netics. Trois des huit catégories ont été remportées 
par des Suisses. Au final, Alain Lüthi de Rapperswil 
a remporté la deuxième place des championnats 
juniors. Jonas Gyger de Hägendorf a remporté le 
championnat senior. Le 3e rang est revenu à Noldi 
Durrer, d’Obwald.

RACES LAITIERES
Les races laitières ont été classées le vendredi et 
le samedi.  

Red Holstein

Le classement des animaux Red Holstein s’est 
déroulé le vendredi 17 janvier 2020. Le juge du jour 
était Brian Carscadden de l’Ontario. Il n’était pas 
un inconnu, puisqu’il avait déjà jugé le show Red 
Holstein de la Swiss Expo en 2010.

18 catégories étaient au programme de la fin de 
journée, dont 7 de génisses.

Au niveau des génisses, la gagnante de la caté-
gorie 7 s’est imposée, à savoir Les Adoux Absolute 
CHALOU, exposée par Claude Charrière d’Epagny. 
Le juge s’est dit impressionné par les nombreux 
atouts de cette génisse. Elle l’a emporté devant 
PraderGrens Army RAE LYNN à Cédric et Monique 
Pradervand de Grens et la génisse en provenance 
de la France, Riedill OSMOSE Red, une fille de Am-
mo-P à Earl Wollenburger.

Les jeunes vaches ont ensuite défilé dans le 
grand ring. Au championnat intermédiaire, 3 vaches 
se sont emparées des titres de championnes et de 
championne du pis, à chaque fois dans le même 

Image double-page :

Grande championne

Red Holstein :  Absolute ZAIA 

H 120.1148.8874.4 RH

Exposants : Genoud Etienne + 

Anthony, Châtel-St-Denis

Championne intermédiaire Red Holstein :
Ruchti’s O Kalif FLORENCE CH 120.1281.0905.7 RH, exposant : Ruchti Martin, Niedermuhlern
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ordre. Il s’agit de Ruchti’s O Kalif FLORENCE, pré-
sentée par Martin Ruchti de Niedermuhlern, devant 
La Waebera Agent LEGACY à Michel Clément de 
Le Mouret et Morandale Absolute QUASPARINE à 
François Morand de Vuadens.

Les vaches adultes sont ensuite entrées en 
piste. De nombreuses vaches possédaient déjà un 
palmarès remarquable. Au niveau du championnat 
du pis, Marc et Erhard Junker et Fredy Stampfli ont 
fait un doublé avec Mattenhof Absolute SIDNEY qui 
a devancé sa mère, Mollanges Director SABRINA. 
C P P Armani REXANA appartenant à Piller Holstein 
de La Roche a complété le podium.

Le moment était donc venu d’élire la grande 
championne Red Holstein de cette première édition 
à Genève. Le juge s’est dit très honoré de pouvoir 
départager les animaux 10 ans après sa dernière 
prestation à Lausanne. Il a sacré la fille d’ABSO-

Les animaux étaient répartis en 24 catégories. 
Au niveau des génisses, deux des trois prix ont été 
remportés par des génisses étrangères, à savoir, 
l’espagnole H.Tobias Am Solomon ADENA qui s’est 
placée devant Bel Sidekick CALIFORNIA provenant 
d’Italie. Muller Victor IVOIRE à Jean-Bernard et 
Hélène Müller de Gumefens a remporté le titre de 
mention honorable.

Championne intermédiaire : Gobeli’s Durango PERRY CH 120.1189.2298.7 HO, 
exposant : Gobeli Holstein, Saanen, Gasser Ruedi + Räz Hansjörg, Saanen

« Pendant quatre jours, Palexpo  
Genève a accueilli une Swiss Expo 
inoubliable avec une importante  
participation étrangère. »

LUTE, ZAIA, à Etienne et Anthony Genoud de Châ-
tel-St-Denis comme grande championne, devant 
C P P Armani REXANA à Piller Holstein et Majoric 
Absolute ARMENYA à Majoric Holstein de Rueyres-
Treyfayes.

Holstein

Plus de 320 animaux étaient en compétition dans 
les sections Holstein durant toute la journée du sa-
medi. Cette fois, Joël Lepage, un éleveur et un juge 
déjà bien connu du Québec, avait la tâche de dé-
partager les animaux.

Grande championne Holstein + championne suprême :  
Sunibelle Dempsey ESPRIT CH 120.1084.3236.6 HO, exposants : von Känel + 
Sudan + Jones + Conroy + Agriber + Serrabassa, Sumiswald
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Pour le championnat intermédiaire, Gobeli’s Du-
rango PERRY à Gobeli Holstein de Saanen s’est 
emparée des deux titres de championne et cham-

pionne du pis. Elle a devancé Comestar Doorman 
O’KATRYSHA à WTS-Genetics et Comestar Hols-
teins et S Bro Gold Chip ALEXIS à Edwin Steiner 
de Wilen.

Le grand spectacle s’est poursuivi avec les 
vaches adultes d’une qualité impressionnante. Et le 
juge ne tarissait pas d’éloges dans ses commen-
taires de classements.

Finalement, Sunibelle Dempsey ESPRIT à 
Markus von Känel, Nicolas Sudan et leurs parte-
naires a gardé ses titres de grande championne 
et de championne suprême de l’an dernier, devant 
HANNA-VRAY de Junker et Dupasquier et Sous Re-
vers O Kaliber ODESSA à Florence Gratwohl, Sé-
batien Favre et Lorenz Bach. HANNA-VRAY a rem-
porté le titre du meilleur pis, devant O Kaliber GOYA 
appartenant aux exploitations Steiner, La Waebera 
et Nure. 

Grâce aux résultats des animaux présentés et 
vendus, Gobeli Holstein a également réussi à rem-
porter pour la première fois le prestigieux titre de 
meilleur éleveur de la Swiss Expo.   
 

RACES A DEUX FINS 
Cette année aussi, les races à deux fins ont toutes 
été classées le jeudi. Le matin, c’était le tour des 
génisses. Dans l’après-midi, les vaches des races 
Montbéliarde et Simmental ont été jugées en pre-
mier, suivies des races Swiss Fleckvieh et Brune 
originale.

Simmental : double victoire pour AZALEA

Bruno Beyeler de Planfayon était le juge désigné 
pour l’exposition Simmental. Au niveau de la cham-
pionne génisse, il a choisi la gagnante de la pre-
mière catégorie, Lorado EVOLENE à Laura et Chris-
tian Wüthrich de Court. Elle a convaincu par sa 

Grande championne Swiss Fleckvieh + championne suprême races à 
deux fins : Orlando NIKITA CH 120.1300.6868.7 SF, exposants : Fank-
hauser Markus + Joel, Sommer Werner, Süderen

présence dans le ring. Le titre de vice-championne 
des génisses est revenu à Habicht FABIENNE ap-
partenant à David et Lukas Mani de Schwenden.  

Une vedette du milieu de la Simmental est Fab-
bio AZALEA à Ueli Schärz d’Aeschi. Elle a impres-
sionné par son élégance et son ossature fine. Grâce 
à son pis très bien soudé, avec un arrière-pis très 
haut, elle a été choisie comme championne du pis. 
Le titre de vice-championne du pis a été remporté 
par la jeune Mont-Blanc SIDNEY (2e rang, cat. 4) à 
Martin Schärz de Hondrich.

Lors des élections de la championne, AZALEA 
n’est pas non plus passée inaperçue. Elle a égale-
ment remporté le deuxième titre. Bruno Beyeler a 

Grande championne Simmental :
Fabbio AZALEA CH 120.1186.5387.4 60, exposant : Schärz Ueli, Aeschi

« Lors des élections de la champion-
ne, AZALEA n’est pas non plus passée 
inaperçue. »
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élu la vache très musclée Unetto WALLONIE appar-
tenant à la famille Schmied de Guggisberg, comme 
vice-championne.

Montbéliarde : les invités remportent 

Au niveau des génisses, les victoires sont revenues 
aux Suisses : Impec HISTOIRE à Werner Winkler 
de Fontenais, a gagné, car selon le juge, elle avait 
une meilleure aptitude bouchère que la vice-cham-
pionne Praz-Tecot Mercury Jb MOUSTACHE à 
Pierre Guignard de Rances. 

Au niveau des vaches, le juge français Philippe 
Gros a fait l’éloge des superbes pis. Il a choisi CAT 
JAVA, appartenant à CAT Sonnenhof de Bischwil-
ler, en France, comme championne du pis. Le titre 
de vice-championne du pis est revenu à Itachi Jb 
MIKOHE appartenant à Florence et Philippe Junod 
de Mutrux. Les deux vaches présentent des pis 
fortement veinés et bien formés. L’exploitation CAT 
Sonnenhof a fourni les vaches championnes : la 
jeune fille de FABLO, CAT NAJAH, a gagné devant 
sa mère et compagne d’écurie Fusionnel CAT JAVA 
grâce à de meilleurs membres.

Swiss Fleckvieh : NIKITA domine 

Roman FLEURINE est le nom de la championne 
génisses Swiss Fleckvieh. Le juge, Rolf Dummer-
muth de Fahrni près de Thoune, a préféré la fille 
de la célèbre Stadler FLEURETTE, qui a fait preuve 
d’une grande capacité et d’une grande expression, 
devant l’élégante Sunside Hamilton P BLUE ROSE 
à Christian Stucki d’Uebeschi, parce qu’elle pré-
sentait plus de largeur à l’avant-main.

La jeune Orlando NIKITA, exposée par Joel et 
Markus Fankhauser de Süderen, et par Werner 
Sommer, a devancé les vaches à la fin. Pour Rolf 
Dummermuth, c’est une vache sans défaut qui se 
rapproche beaucoup du but d’élevage de la Swiss 
Fleckvieh. Le juge a décerné le titre de vice-cham-
pionne à Hardy BONNY de la CE Jungen de Kiental.

Rolf Dummermuth avait déjà choisi NIKITA 
comme championne du pis en raison de son pis 
très bien soudé avec une très bonne irrigation. Le 
titre de vice-championne du pis a été attribué à la 
fille de KILIAN, BIRBA, à Sandro et Daniel Wölfli de 
Fahrni.

Réserve championne du pis Montbéliarde : Itachi MIKOHE
CH 120.1073.5161.3 MO, exposants : Junod Florence + Philippe, Mutrux

Meilleurs éleveurs / exposants
Simmental
Exposants et éleveurs (ex aequo) :
Perreten Stephan et Jonathan, Lauenen pr. Gstaad;  
Zimmermann Peter, Lenk

Swiss Fleckvieh
Exposant et éleveur : Rey Michel, Le Ch�telard-près-Romont

Montbéliarde
Exposant : Guignard Pierre, Rances
Eleveur : CAT Sonnenhof, Bischwiller (France)

Red Holstein
Exposant : Gaec les Chanterelles, France
Eleveur : Germain Philippe, St. Georges

Holstein
Exposant : Junker Marc et Erhard, Iffwil
Eleveur : Gobeli Holstein, Saanen 
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A l’issue de la cérémonie de remise des 
prix aux championnes de chaque race, Or-
lando NIKITA a été élue championne su-
prême des races à deux fins.  

Classements sous :  
www.swissherdbook.ch Ò classements

D’autres photos :  
www.facebook.com/swissherdbook
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1

Légendes
 1  La plateforme au-dessus du stand de swissherdbook offrait 

une vue optimale sur le ring.
 2 Un moment émotionnel : Laura + Christian Wüthrich 
 3 Les frères et sœurs Fankhauser avec Orlando NIKITA 
 4 Le caméraman : un accompagnant fidèle
 5 La concentration est nécessaire dans le ring
 6 Emilie Pradervand avec PraderGrens Army RAE LYNN 
 7 Le juges du show Holstein 
 8 Des moments comme ceux-ci : Martin Ruchti 
 9 Le show Montbéliarde sous une autre angle
10 Près de 70 jeunes éleveurs ont participé au showmanship.

Impressions
SWISS EXPO 2020 

3

4

2

R e n d e z - v o u s
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Des taureaux forts 
EXPO SWISSGENETICS

A fin novembre, 7 taureaux Holstein et Red Holstein ont présenté une forte descendance
à Brunegg. La sélection génomique se confirme une fois de plus. Les taureaux présentés ont
tous été proposés en tant que taureaux Optimis.

pour la saison à venir

R e n d e z - v o u s
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Groupe de filles de Walnutlawn SUNLIGHT DE 121498945.8 HO
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Swissgenetics attendait de nombreux 
visiteurs avec un concept renouvelé. 
Pour la première fois, les vaches du 
groupe de descendance n’étaient plus 
présentées dans le ring, mais pouvaient 
être admirées en continu dans les écu-
ries. Cette approche a fait ses preuves. 
De plus, seules deux ou trois filles de 
taureaux avec peu de filles vêlées, mais 
dont la valeur d’élevage est promet-
teuse, ont été présentées comme vi-
trine. Cela est certainement aussi une 
évolution positive.

RED HOLSTEIN POUR TOUS
LES BESOINS

Avec AGENT, ALO-YORK, REDSTREAM 
et le taureau porteur du facteur rouge 
ABRICOT, les exploitations ont à leur 
disposition des géniteurs Red Holstein 
(RH) prometteurs qui répondent à de 
nombreux besoins.

AGENT, le fils d’OLYMPIAN, a 
convaincu par un groupe au type laitier 
avec des pis forts, comme le montre 
sa valeur d’élevage. Ce groupe crée de 
la confiance, car ses frères ARMY et 
APPLE-CRISP ont également été large-
ment utilisés. 

Le fils de BREKEM, ALO-YORK est 
un taureau qui peut être utilisé très lar-
gement sans souci. Il est aussi le tau-
reau suisse dans l’offre avec la valeur 
la plus élevée en RH, avec un ISET de 
1342. Ses filles ont convaincu avec des 
pis fonctionnels et très productifs, des 
membres solides et une taille adéquate. 

ALO-YORK place les trayons de façon 
idéale, ses filles fonctionnent parfaite-
ment bien dans les exploitations équi-
pées d’un système de traite automa-
tique (STA).

Comme prévu, le spécialiste en mor-
phologie REDSTREAM a présenté un 
groupe de descendance avec un exté-
rieur très solide. Les filles présentaient 
un bassin large et bien positionné ainsi 
que des pis forts. Parfois, les filles pour-
raient avoir des aplombs légèrement 
plus droits, et ils ne sont certainement 
pas les plus forts pour la largeur de la 
poitrine. Mais REDSTREAM est défini-
tivement une alternative pour les ama-
teurs d’une bonne conformation.

Ses filles présentaient des bassins 
larges et bien inclinés et des arrière-pis 
forts. Ses filles auraient pu avoir des 
aplombs légèrement plus droits, ils ne 
sont certainement pas les plus forts 
pour la largeur de leur poitrine. Mais 
REDSTREAM est une véritable alterna-
tive pour les amateurs d’une bonne mor-
phologie. 

Du fils classé de GOLD CHIP, ABRI-
COT, issu de la connue Mr.Savage 
AYSHA, un petit mais beau groupe de 
filles a été présenté. Il reflétait bien la va-
leur d’élevage d’ABRICOT : des vaches 
aux reins forts et aux ligaments centraux 
très prononcés. Pour un fils de GOLD 
CHIP, ABRICOT affiche des teneurs très 
élevées, qu’il doit certainement à la li-
gnée d’APPLE du côté maternel.

HOLSTEIN : FILS FORTS
ISSUS DE COMMANDER

Des rumeurs courraient déjà que les 
premières filles de SUNLIGHT étaient 
fortes, cela a été confirmé de façon 
impressionnante par le groupe de des-
cendance présenté à Brunegg. SUN-
LIGHT n’a pas encore reçu une valeur 
d’élevage testée par la descendance en 
décembre en raison du nombre insuffi-
sant de filles, mais celles qui ont été pré-
sentées donnent de l’espoir pour avril. 
Elles ont convaincu par des pis avec une 
bonne texture avec une attache haute et 
larges. SUNLIGHT est un frère du tau-
reau fort en morphologie SIDEKICK.

Avec COLONEL, un autre groupe issu 
d’un fils de COMMANDER a été présen-
té. Il semble que le fils de COMMANDER, 
MOGUL fonctionne très bien en Suisse. 
Du côté maternel, il est issu de la famille 
connue LARCREST CRIMSON.

COLONEL quant à lui, remonte à une 
lignée d’élevage femelle suisse profonde 
et performante. Les filles de COLONEL 
ont convaincu en tant que groupe très 
homogène et bien équilibré sans grands 
défauts, comme le laissaient prévoir 
ses valeurs d’élevage. Deux filles du fils 
de NUMERO UNO, NIKE, ont été pré-
sentées. Elles reflétaient également les 
bons critères de son père : des vaches 
plutôt tardives qui ont toutes les condi-
tions pour produire du lait le plus long-
temps possible. 

Marcel Egli

Farnear Agent ALIZEE SG CH 120.1352.9031.1 RH
Eleveur : importation, propriétaire : Germain Philippe, St-
George
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Despeupliers Alo-York VAIANA CH 120.1285.6244.9 RH
E/P : Borioli Laurent, Bevaix
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Edition 
26E JUNIOR EXPO BERNOISE 

Le 30 novembre a eu lieu la 26e Junior Expo bernoise. Plus de 400 animaux, du veau à la vache en 
2e lactation, ont été exposés par les jeunes éleveurs bernois dans ce cadre.   

impressionnante

R e n d e z - v o u s

1 Championne des races à deux fins : Unetto WIRIA CH 120.1245.5487.5 60, exp. : Schmied Mylena, Guggisberg
2 Championne des races laitières : Bagatelle Artemis WHITE ROSE CH 120.1312.0835.8 RH, exp. : Zürcher Christa, Gurzelen
3 Image de la championne génisses : C P P Chief AIDA CH 120.1410.3941.6 HO, exp. : Aebi Christoph, Affoltern
4 Concours des veaux : Dario Erb de Schwenden avec la Miss Emmental 2019, Martina Bärtschi.
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Après l’édition jubilaire de l’année der-
nière avec des vaches en deuxième 
lactation, le comité a décidé qu’elles 
devaient à nouveau être présentes pour 
ajouter du suspense à l’après-midi avec 
les meilleures vaches de toutes races.

Le contingent d’inscriptions a été at-
teint en presque 5 heures. Du jamais vu ! 

Il était nouvellement possible de ré-
server une place par animal au début 
du mois d’octobre, puis d’annoncer les 
données concrètes sur l’animal en no-
vembre seulement. Cela a permis de 
minimiser les erreurs et il y a eu moins 
d’animaux qui se sont désistés.

GENISSES
Le matin, les organisateurs ont eu le 
plaisir d’accueillir d’excellents génisses 
dans le ring, toutes présentées dans un 
parfait état. 

Pour les races Simmental et Swiss 
Fleckvieh, Peter Brügger de Frutigen a 
fonctionné comme juge et Martin Ruchti 
de Niedermuhlern pour les races Hol-
stein, Red Holstein, Brown Swiss & 
Brune originale. Ils ont classé rapide-
ment et de manière professionnelle les 
génisses. 

A midi, de nombreux enfants avec 
leurs veaux ont accouru dans le ring, 
où ils se sont fièrement présentés dans 
leurs superbes costumes. La nouvelle 
Miss Emmental, Martina Bärtschi, a in-
terviewé les enfants et a choisi l’un des 
couples comme le couple le plus origi-
nal.

CLASSES DE VACHES 
Dans l’après-midi, les premières vaches 
sont arrivées dans le ring. Toutes les ga-
gnantes, ainsi que les vaches avec les 
meilleurs pis, se sont qualifiées pour le 
l’élection des championnes. La vache 
Kilian NIZA à Andreas Staub d’Eriswil, a 
été élue championne du pis des races 
à deux fins. Le titre de championne est 
revenu à la vache Unetto WIRIA à Myle-
na Schmied de Guggisberg. Krebu’s 
Awesome JESSLYN à Robin Krebs de 
Burgistein s’est affirmée comme cham-
pionne du pis des races laitières.

Bagatelle Artemis WHITE ROSE à 
Christa Zürcher de Gurzelen a remporté 
le titre de championne parmi les vaches.

GRANDE FINALE
Le soir, la grande finale était au pro-
gramme : l’élection de la championne 
des génisses et de la championne su-
prême de toutes les races. En race Red 
Holstein, le titre de championne est 
revenu à Nolh DEEKA à Simon Kipfer 
d’Ortschwaben. En race Holstein, la gé-
nisse C P Chief AIDA à Christoph Aebi 
d’Affoltern est sortie gagnante. Quant 
aux Swiss Fleckvieh, la génisse Siro 
LADINA à Thomas Ramseier de Süde-
ren s’est imposée. La génisse Giovanni 
KIARA à Stefanie Schmied de Zweisim-
men a remporté la victoire parmi la race 
Simmental.

Le grand gagnant de cette édition de 
la Junior Expo était enfin Christoph Aebi 
d’Affoltern. Avec son magnifique animal 
C P Chief AIDA, il a remporté le titre de 
championne suprême 2019 ! 

Un grand merci au président du CO 
Simon Schurtenberger et à ses col-
lègues du comité, ainsi qu’à tous les 
sponsors, dames d’honneur, aides et 
visiteurs pour cette merveilleuse Junior 
Expo 2019 ! 

Julia Häni, secrétaire
des jeunes éleveurs bernois

Classement complet sur :
www.swissherdbook.ch Òclassements

Manifestations en 2020 
Les jeunes éleveurs bernois encouragent à participer à des manifestations 
en 2020. La Journée du lait (25 avril 2020) et la BEA (du 24 avril au 3 mai 
2020) seront l’occasion de présenter notre produit, le lait, aux consomma-
teurs. C’est là que la devise des jeunes éleveurs bernois, « L’union fait la 
force », entre en jeu. Ce n’est qu’ensemble que nous pourrons relever les 
défis de l’avenir et renforcer l’agriculture suisse ! Si vous souhaitez participer 
à la BEA sur le stand des jeunes éleveurs bernois ou à l’occasion de la Jour-
née du lait, n’hésitez pas à prendre contact avec les jeunes éleveurs bernois : 
info@bernerjungzuechter.ch   
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Un jubilé 
JUNIOR BULLE EXPO 2019

La 30e édition de la Junior Bulle Expo s’est déroulée du 5 au 7 décembre 2019 à Espace
Gruyère. Environ 3’000 visiteurs venus de toute la Suisse, mais aussi de l’étranger ont pu assister à 
une exposition de grande qualité.

réussi

R e n d e z - v o u s

Championne Red Holstein génisses : Champ-laBise Dice Red DOLLAR CH 120.1447.9546.3 RH, exp. : Geinoz Antoine, Bulle
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Les animaux rouges ont défilé le ven-
dredi 6 décembre et les noirs le samedi 
7 décembre. Cette année, environ 350 
exposants ont présenté près de 500 
vaches et génisses, dont 300 de race 
Holstein et 200 de race Red Holstein.

Afin de fêter la 30e Junior Bulle Expo 
comme il se devait, l’apéro de la 30e édi-
tion, ouvert à tous, a eu lieu le vendredi 
soir. C’était l’occasion de partager un 
moment convivial et de se remémorer 
les moments forts du club des jeunes 
éleveurs fribourgeois. 

Une grande tombola était également 
au programme des festivités. Les ga-
gnants ont notamment eu la chance de 
remporter trois vachettes.

LE JUGE
Le juge gruérien Dominique Pharisa a 
eu la délicate tâche de départager les 
animaux et de désigner les grandes 
championnes des deux races. Avec son 
frère Paul Pharisa et Christian Jacquet, 
il détient le troupeau Les Chaux Holstein 
à Estavannens. Leur élevage, particuliè-
rement renommé pour sa grande qua-
lité, compte environ 190 têtes dont 65 
vaches laitières. 

Aux expositions régionales et natio-
nales, les meilleurs sujets de l’élevage 
Les Chaux se sont fait remarquer à de 
nombreuses reprises. Les cinq titres de 
grande championne remportés lors de 
l’Expo Gruyère font certainement par-
tie de leurs meilleurs résultats. En 2011 
et 2013, deux de leurs génisses ont 
été désignées grandes championnes à 

la Junior Bulle Expo. Ils ont également 
remporté la bannière de meilleur éleveur 
Holstein à Swiss Expo en 2017.

Affichant une ligne claire dans ses 
choix, Dominique Pharisa a privilégié 
des génisses équilibrées, laitières et 
possédant de très bons membres. Chez 
les vaches, il a avant tout recherché des 
animaux se démontrant fonctionnels 
et ayant d’excellents systèmes mam-
maires. Le juge s’est dit particulièrement 
ébloui par la qualité des animaux et a 
tenu à féliciter chaque exposant.

Championne Holstein génisses + championne suprême : Drognens Chief KISS ME 
CH 120.1399.3107.4 HO, exp. : Suard Benjamin, Siviriez

Championne Red Holstein vaches + vice-championne du pis Red Holstein :  
Plattery Armani BROOK CH 120.1165.0481.9 RH, exp. : Menoud Lukas, Romanens
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R e n d e z - v o u s

CONCOURS SHOWMANSHIP
Le traditionnel concours showman s’est 
à nouveau déroulé durant la soirée du 
jeudi 5 décembre. Les 67 participants 
ont été jugés sur la conduite de leur gé-
nisse où chaque détail compte. Cette 
compétition a maintenant lieu depuis 
plusieurs années et permet à chacun 
d’améliorer la présentation d’un animal 
au milieu d’un ring. Les trois catégories 
ont été remportées par Julien Rouiller, 
Emilie Pradervand et Jeanne Oberson.

CONCOURS RED HOLSTEIN
Les animaux rouges étaient répartis 
en 16 catégories. Chez les génisses, 
Champ-laBise Dice Red DOLLAR, ex-
posée par Antoine Geinoz, a remporté 
le titre de grande championne. Pra-
derGrens Bad ROSARIA et Grands-Bois 
Diamondback TOLERANCE ont com-
plété le podium.

Plattery Armani BROOK, présen-
tée par Lukas Menoud, a été désignée 
grande championne des vaches rouges. 
Elle a notamment remporté le titre de 
réserve championne du pis. Le juge 
Dominique Pharisa a choisi Thomi’s 
Awesome FROSTY, exposée par Thomi 
Pascal, comme réserve championne. 
Elle devance la mention honorable, 
Majoric Absolute ARMENYA. Cette 
dernière, présentée par Quentin Over-
ney, a notamment remporté le titre de 
grande championne du pis. Finalement, 
Champ-laBise Jacot COCO CALINE, 
exposée par Gaétan Chollet, a été dési-
gnée mention honorable du pis.

CONCOURS HOLSTEIN
Chez les génisses Holstein, Drognens 
Chief KISS ME, exposée par Benjamin 
Suard, a été désignée grande cham-
pionne. Elle devance la réserve cham-
pionne Lindya Upright PEAKY présen-
tée par Benoit Gremaud. Monny Chief 
MOONLIGHT, exposée par Marion Kol-
ly, a remporté le titre de mention hono-
rable.

Du côté des vaches, Comestar Door-
man O’KATRISHA, présentée par An-
dressa Willmann, a réussi un magnifique 

Championnes 
Génisses
Championne HO + championne suprême : Drognens Chief KISS ME Suard 
Benjamin, Siviriez
Championne RH : Champ-laBise Dice Red DOLLAR Geinoz Antoine, Bulle

Vaches
Championne RH : Plattery Armani BROOK, Menoud Lukas, Romanens
Championne HO + championne du pis : Comestar Doorman O’KATRISHA Will-
mann Andressa, Menznau

Classement complet sur : www.swissherdbook.ch Ò classements 

doublé en gagnant les titres de grande 
championne et grande championne du 
pis. Les titres de réserve championne et 
réserve championne du pis ont été attri-
bués à Desgranges Dude ARIZONA, ex-
posée par Raphaël Stauffer. Finalement, 
le juge a donné les deux titres de men-
tion honorable à La Waebera Dempsey 
JETTA, exposée par Nicolas Clément.

DISTINCTIONS
Les meilleurs exposants et meilleurs éle-
veurs sont récompensés chaque année 
au moyen d’une bannière. Pour la race 
Red Holstein, l’élevage Champ-laBise 
a reçu les honneurs de meilleur éleveur 
tandis que Jeanne Oberson a été dési-
gnée meilleure exposante.

Chez la Holstein, l’élevage CPP a 
obtenu la bannière de meilleur éleveur. 
Benjamin Suard a remporté, quant à lui, 
la bannière de meilleur exposant.

REMISE DES PRIX
Pour cette 30e édition, le comité des 
jeunes éleveurs fribourgeois a déci-
dé de réorganiser le championnat des 
génisses lors de la remise des prix le 
samedi soir. Ce sont donc toutes les 
premières et deuxièmes des catégories 
génisses qui ont défilé dans le ring de-
vant un public nombreux.

Drognens Chief KISS ME a finalement 
été désignée championne suprême pour 
clore cette très belle édition. 

Martin Clément
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Championne Holstein vaches + championne du pis Holstein : Comestar Doorman 
O’KATRYSHA CH 120.1244.9328.0 HO, exp. : Willmann Andressa, Menznau
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Concours de haut 
4E CONCOURS DE FIN D’ANNEE

Des vaches de haute qualité ont été présentées lors de la quatrième édition du concours
de fin d’année le 27 décembre à Berthoud. Pour la première fois, des titres de championnes ont 
été décernés pour des races à deux fins et les races laitières.

niveau 

Les meilleures vaches des syndicats 
d’élevage de la race tachetée rouge et 
des associations du district de Ber-
thoud et Trachselwald, ainsi que des 
syndicats d’élevage de la Holstein de 
Haute-Argovie et de Schweinbrunnen 
ont impressionné le juge et le public. 
Les quelque 100 vaches exposées, qui 
ont été parfaitement présentées, étaient 
toutes de qualité élevée. Selon le juge 
Fabrice Menoud de Môtiers, le niveau 
de ce concours régional s’approche 
fortement du niveau des expositions na-
tionales. Il a mené la soirée rapidement, 
avec des commentaires brefs et précis. 
Le public n’a pas vu passer le temps.

REMISE DES TITRES
Cette année, pour la première fois, 
deux titres championnes ont été remis, 
un pour les races laitières et un pour 
les races à deux fins. En raison d’un 
manque d’inscriptions de vaches de la 
race Simmental, le titre de championne 
pour les races à deux fins a été remis 
à des vaches de race Swiss Fleckvieh. 

Reto Schär-Hofer de Heimisbach a ame-
né quatre vaches avec une morphologie 
forte, qui ont toutes atteint les quatre 
premiers rangs. Avec Kelvin HELGA, il a 
même remporté le titre de championne. 
La vice-championne a été la primipare 
Kilian GINA à Adrian Sommer de Wyni-
gen. Pour le juge Fabrice Menoud, les 
championnes correspondaient exac-
tement à ce à quoi une vache Swiss 
Fleckvieh devrait ressembler.

Dans les catégories Holstein / Red 
Holstein il n’y avait pas moyen de pas-
ser à côté d’un éleveur : Güdel, Kaltac-
ker. Cinq vaches avec le préfixe Güdel’s 
ont quitté le ring en tant que gagnantes 
de leur catégorie. Il était donc probable 
que certaines de ces vaches remporte-
raient également un titre. La vache en 2e 
lactation Güdel’s Barbwire RED ROSE, 
élevée et exposée par Fritz et Beat Gü-
del, a décroché le titre de championne 
Holstein / Red Holstein, suivie de la 
vice-championne Güdel’s Leduc LILI, 
appartenant à Andreas Baumgartner de 
Biembach.

Le titre de championne du pis a été 
décerné pour toutes les races. Au final, 
ce ne sont pas moins de 22 vaches qui 
se sont retrouvées dans le ring, dotées 
de pis sans pareil. Fabrice Menoud a eu 
la tâche délicate de sélectionner les six 
meilleures qui toutes avaient des pis ex-
ceptionnels.

Nombreux sont ceux qui se sou-
viennent de la vache de concours Gü-
del’s Savard SISSI, qui a remporté des 
catégories et divers titres lors d’expo-
sitions nationales. Deux de ses filles, 
Güdel’s Artemis SIDNEY + SYBILLE, 
ont réussi à se placer dans l’alignement 
pour l’élection de la championne du pis. 
Ce titre a finalement été remporté par 
Güdel’s Artemis SYBILLE, qui a devan-
cé sa réserve, la vache Holstein noire 
TGD-Holstein Tonka PARINA à Thomas 
Rindisbacher de Sumiswald. 

Michelle Wyss 

Classement sous :
www.swissherdbook.chÒclassements

Championne + vice-championne SF (de g.) : la vice-cham-
pionne Kilian GINA ; la championne Kelvin HELGA
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Championne + vice-championne RH/HO (de g.) : la cham-
pionne Güdel’s Barbwire RED ROSE ; la vice-championne 
Güdel’s Leduc LILI
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Dimanche 23 février 2020 aura lieu, au 
marché couvert à Berthoud, la 25e Star-
parade de l’Emmental. 

Quelques 110 jeunes vaches, nées 
en 2015 et plus jeunes, des races Sim-
mental, Swiss Fleckvieh et Red Holstein/
Holstein provenant de l’Emmental seront 
exposées dans ce cadre. Nos jeunes 
éleveurs auront l’occasion d’exposer 
une trentaine de leurs meilleures gé-
nisses. Les jeunes éleveurs ouvriront la 
Starparade à 9h00. Elle sera suivie de la 
présentation de nombreuses catégories 
de vaches. A la suite des classements, le 
moment tant attendu de la désignation 
des gagnantes arrivera. La cantine et les 
stands de restauration seront là pour le 
bien-être des participants. Les organisa-
teurs et les éleveurs bovins de l’Emmen-
tal se réjouissent d’accueillir les visiteurs 
avec un programme intéressant et leur 
souhaitent une cordiale bienvenue. 

Le CO se réserve le droit d’apporter 
des modifications au programme. 

Comité de la Fédération
d’élevage de la race tachetée rouge

de l’Emmental 

La 20e rencontre des éleveurs à Riggis-
berg, vitrine des éleveurs de l’Associa-
tion d’élevage du Gantrisch, se déroule-
ra le samedi 14 mars 2020. 100 vaches 
des races Simmental, Swiss Fleckvieh 
et Red Holstein / Holstein de la zone ra-
cique couverte par l’Association seront 
exposées. L’exposition commencera à 
9h30.  

Le matin, les vaches Simmental et 
Swiss Fleckvieh seront jugées et ensuite 
aura lieu l’élection des championnes 
des races à deux fins. Après la pause 
de midi, les vaches de la race Holstein 
Rouge / Holstein seront jugées et en-
suite les championnes des races lai-
tières seront élues. Nos jeunes éleveurs 
auront, avec le 1er concours nocturne de 
génisses de Gantrisch, une plateforme 
plus grande pour présenter leurs meil-
leures génisses le soir dès 19h30. Une 
autre nouveauté : chaque jeune éleveur 
pourra présenter deux génisses. 

Les organisateurs et les éleveurs se 
réjouissent d’accueillir de nombreux 
collègues et visiteurs intéressés à cette 
rencontre conviviale à Riggisberg et 
leurs souhaitent une cordiale bienve-
nue. 

Stefan Schumacher,
Association d’élevage Gantrisch

Exposition
à Berthoud 20e rencontre 

à Riggisberg

25E STARPARADE DE L’EMMENTAL

WEEK-END DES ELEVEURS 

Informations
Dates des expertises 
préliminaires 

Lundi 10 février 2020, 10h00 
Schüpbach, SF/RH/HO (Signau)

Lundi 10 février 2020, 13h30 Bori/ 
Schüpbach, SF/RH/HO (Konolfi-
ngen)

Mardi 11 février 2020, 10h00  
Oberburg, SF/RH/HO (Berthoud)

Mardi 11 février 2020, 13h30  
Sumiswald, SF/RH/HO (Trachsel-
wald)

Mercredi 12 février 2020, 10h00 
Eggiwil, SF/RH/HO (Signau)

Mercredi 12 février 2020, 11h30 
Eggiwil, SI (tous)

Délai d’inscription 2 jours avant 
les expertises préliminaires

Programme des expertises 
préliminaires et conditions de 
présentation : www.efzv.ch 

Informations
Dernier délai d’inscription  
Samedi 22 février 2020

www.bfzv.ch Ò downloads

Dates des expertises prélimi-
naires :

Vendredi 28 février 2020, 12h30 
Rüschegg Graben (ancien district 
de Seftigen)

Lundi 2 mars 2020, 12h30 Rüs-
chegg Graben (ancien district de 
Schwarzenbourg) 

Date : vendredi, 7 février 2020 
Lieu : Vieux manège, Thoune Expo
Heure : 20h 

Ordre du jour 
 1. Accueil 
 2. Election des scrutateurs 
 3. Procès-verbal
 4. Ordre du jour 
 5. Rapport annuel du président 
 6.  Rapports annuels des autres mem-

bres 
 7. Rapport financier annuel 
 8. Rapport de révision 
 9. Fixation des cotisations annuelles 
10. Mutations
11. Elections 
12. Fixation du programme annuel
13.  Propositions du comité / des memb-

res 
14. Distinctions  
15. Divers 

Tous les membres sont cordialement 
invités à l’AG et à l’apéro qui suivra l’as-
semblée. 

Le comité des Jeunes éleveurs ber-
nois se réjouit de vous accueillir en 
grand nombre. 

Patrik Siegrist, président

Assemblée 
générale 

JEUNES ELEVEURS BERNOIS 
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Le dimanche 5 avril 2020, l’Expo Mittel-
land aura lieu pour la 10e fois dans son 
cadre habituel, sur l’aire du Seelandhof 
à Worben. Les membres des sous-fé-
dérations bernoises Mittelland, See-
land, Haute-Argovie et Fraubrunnen, 
ainsi que certaines parties de la fédé-
ration Holstein bernoise (Haute-Argovie, 
Berne Ouest, Zollikofen) exposeront des 
vaches de la première à la quatrième 
lactation. Les jeunes éleveurs de ces 
régions ont la possibilité de présenter 
aussi leurs génisses. Comme l’année 
précédente, 1 à 2 catégories de vaches 
Jersey seront exposées. La nouveauté 
de cette année tient à la possibilité of-
ferte aux vaches plus âgées, avec une 
performance de vie de plus de 60’000 
kg de lait, d’être présentées. 

En fonction des inscriptions, un maxi-
mum de 3 vaches par exploitation pourra 
être exposé. Les vaches et les génisses 
sont à inscrire sur le site web entre le 5 
et le 8 mars 2020. Les informations dé-
taillées et les règlements y seront égale-
ment continuellement publiés. 

Adrian Fankhauser

Inscription, informations et règlements 
sous : www.expomittelland.ch

Inscription
EXPO MITTELLAND 2020

– –

Tournées DLC
Planification provisoire des 
visites d’exploitations (tournées DLC) 
de Linear SA de fin janvier à  
avril 2020.    

Fin janvier
– Aarberg
– Chiètres
– Limpach

Février
– Argovie Nord
– Argovie Sud
– Bulle
– Herzogenbuchsee
– Sâles
– Saignelégier
– Sursee
– Zurich Nord
– Zurich Est
– Zurich Ouest

Mars
– Balsthal
– Châtel-St-Denis
– Delémont
– Laufental
– Moudon
– Payerne
– Porrentruy
– Sissach
– Sumiswald
– Willisau

Avril
– Adelboden
– Chablais
– Chaîne du Jura
– Eggiwil
– Entlebuch
– Gstaad
– La Côte
– Oberwil i. S.
– Pays d’Enhaut
– Préalpes
– Sigriswil 

Linear SA, Posieux
www.linearsa.ch

Le 3 octobre 2019 notre vache BROAD-
WAY a eu des triplés. Les trois mâles 
sont vivants ; leur poids à la naissance 
était de 79 kg. Le père est un limousin. 
Au premier vêlage BROADWAY a mis au 
monde des jumelles (les deux vivantes) 
du taureau DEMPSEY.

Cette vache a produit dans sa pre-
mière lactation 7’589 kg de lait et à la 
fin de sa première lactation elle est al-
lée à l’alpage pour finir de traire. 5 jours 
avant le 2e vêlage nous avons dû aller 
la chercher. Actuellement cette vache 
est en pleine forme. Sur la photo on 
voit BROADWAY, ses jumelles BACARA 
et BACALINE et les triplés GASPARD, 
BALTAZARD et MELCHIOR.  A noter 
que l’arrière-arrière-grand-mère de cet-
te vache avait déjà eu des triplés, tous 
vivants. Actuellement la grand-mère 
de BROADWAY qui est toujours sur 
l’exploitation en 7e lactation a eu 24 de-
scendants. 

Julien Périsset

Jumelles et 
triplés

BONHEUR A L’ETABLE
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Petit et grand : Andrin avec la vache DEBI.
De : Verena Halter, Heitenried

Melina et Ladina en route avec IRA. 
De : Hannes Zaugg, Eggiwil

CAMERA DE L’ELEVEUR

Le monde à travers 
les yeux des enfants

La relation entre l’enfant et l’animal nous inspire sans cesse. Un grand merci aux expéditeurs 
pour les belles photos. Nous avons le plaisir de vous les présenter.

Le petit Alexis avec son veau ALY.
De : Christelle + Pierre-Alain Maillard, Brenles

Petit et grand : Andrin avec la vache DEBI.
De : Verena Halter, Heitenried

Melina et Ladina en route avec IRA. 
De : Hannes Zaugg, Eggiwil
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Le petit Alexis avec son veau ALY.
De : Christelle + Pierre-Alain Maillard, Brenles
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Stessy nourrit TORTUE, le veau de son parrain.  
De : Jérôme + Christelle Vuillemez, Le Cerneux-
Péquignot

L’harmonie à l’état pur ! 
De : Fritz Jost, Sumiswald

Nous cherchons vos photos
Chères lectrices et chers lecteurs, 
Envoyez-nous les plus belles images de votre quo-
tidien avec vos veaux, génisses et vaches. Nous 
avons hâte de les recevoir !

Envoyer les photos avec la mention « caméra de 
l’éleveur » à info@swissherdbook.ch

Noemie avec le veau DELICE.
De : Adrian + Stéphanie Bircher, Schönried

Reto et sa DENI en action à la JunExBa à 
Mümliswil SO.
De : Christine Lisser-Kummer, Ramiswil
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Noemie avec le veau DELICE.
De : Adrian + Stéphanie Bircher, Schönried
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Stessy nourrit TORTUE, le veau de son parrain.  
De : Jérôme + Christelle Vuillemez, Le Cerneux-
Péquignot

L’harmonie à l’état pur ! 
De : Fritz Jost, Sumiswald

De : Adrian + Stéphanie Bircher, Schönried

Reto et sa DENI en action à la JunExBa à 
Mümliswil SO.
De : Christine Lisser-Kummer, Ramiswil
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MORULINE® est un produit reconnu pour 
son appétence inégalée et ses vertus to-
talement naturelles. Grâce à sa recette 
unique, contenant beaucoup d’acides 
gras Oméga-3, qui interviennent dans les 
principales fonctions vitales, ainsi que des 
acides aminés essentiels, lesquels forment 

la base de tous les processus biologiques 
dans le corps, l’apport de MORULINE®

agit de manière très positive sur les per-
formances, la santé et la fécondité.
MORULINE® est particulièrement indi-
quée au tarissement et en début de lacta-
tion. Prévoir 100–150 g/jour/animal.

Action Assortiment PhysiO® Bloc
Des minéraux pour tous les besoins

 RABAIS Fr. 15.–/100 kg dès 300 kg assorti
+ 1 seau gratuit 2690 PhysiO® Bloc FREEZE avec un effet régulateur sur le stress thermique

 RABAIS Fr. 20.–/100 kg dès 600 kg assorti
+ 2 seaux gratuits 2690 PhysiO® Bloc FREEZE avec un effet régulateur sur le stress thermique

Action valable jusqu’au 13 mars 2020

8060 MORULINE®

Naturel et délicieux

PhysiO® Bloc est un assortiment complet 
de 10 seaux à lécher pour ruminants, utili-
sables dans toutes les situations. Ces pro-
duits satisfont à tous les besoins et com-
plètent toutes les rations. PhysiO® Bloc 
sécurise la minéralisation.

mieux nourrir avec melior

Meliofeed SA
3360 Herzogenbuchsee Tél. 058 434 15 15
1510 Moudon

melior.ch/vacheslaitières  
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Nouvelle
prestation de service

Abonnement de santé MID
Maintenez sous contrôle la santé du pis de votre 
troupeau - nous sommes là pour vous !

Toutes les infos auprès 

de votre Fédération

P
ho

to
 : 

M
.A

.D
. S

ui
ss

el
ab

jetzt aktuell

Commandes sous swissherdbook.ch   Shop

jetzt aktuell

Veste softshell

A4 achtel-Seite quer  88 x 60 mm

www.stallplaketten.com � isler@stallplaketten.com

ISLER Print GmbH
St. Gallerstrasse 49
CH-9100 Herisau
Tél. 071 367 17 70

- Top service

- individuel, compétent

- qualité suisse
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La clinique du Vieux-Château Grands 
Animaux, Juravet et Tierarztpraxis 
Hofmatt forment une équipe de 20 
vétérinaires spécialisés dans la mé-
decine des ruminants. Une clinique et 
quatre cabinets vétérinaires forment 
un réseau et offrent aux éleveuses et 
éleveurs une palette complète de ser-
vices. Les prestations couvrent aussi 

bien les soins en ferme, les chirurgies 
spécifiques en clinique que les conseils 
en élevage ou les suivis de troupeau. 
Les échanges entre éleveurs et vété-
rinaires sont importants, enrichissants 
et indispensables, c’est pourquoi tous 
les vétérinaires du groupe vous pro-
poseront régulièrement durant l’année 
2019 des articles sur différents thèmes.

Vous avez des remarques, des ques-
tions ou des suggestions ? N’hésitez 
pas à nous contacter, nous vous ré-
pondrons avec plaisir.

Excellente lecture à toutes et à tous !

Clinique du Vieux-Château :
info@clinique.vet

www.laclinique.vet

Tierarztpraxis Hofmatt :
info@vet-huttwil.ch

JuraVet :
info@juravet.ch
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Régie et vente des annonces 
Simon Langenegger 
Ey 48 | 3550 Langnau i. E. 
+41 (0)79 568 49 58  
lasim-inserate@gmx.ch

POUR VOS 
  ANNONCES !

27.2.
 –1.3.
2020

20ème Fo i re  Su isse  de  l ’agr icu l ture  e t 
exp lo i ta t ion  fo res t iè re

190 exposants,  exposi t ion d’animaux
Présentat ion de t racteurs de col lect ion

Tous les jours de 9–17 h
Adul tes:  CHF 8.–

Jeunes:  jusqu’à 16 ans GRATUIT
Park-and-r ide

Bus no 6 au départ  de la  gare

www.agr imesse.ch

Point principal agriculture de montagne

Au quotidien: 
émission en directe

Aebi Suisse Handels- und Serviceorganisation SA  
CH-3236 Gampelen | CH-8450 Andel�ngen | 032 312 70 30 | www.aebisuisse.ch

- Brasseurs à purin avec mixer
- Pompes centrifuges avec broyeur
- Séparaeurs à vis et à tambour

Recicler, pomper, 

séparer

MISE DU JOUR   ARENA BRUNEGG
Race Brune, Race Tachetée Rouge et Holstein
Mardi, 11 Février 2020, 10h00

MISE DU JOUR   CHOMMLE GUNZWIL
Race Brune (LU), Race Tachetée Rouge et Holstein
Mercredi, 19 Février 2020, 12h00

www.vianco.ch
Tel 056 462 33 33

MISES VACHES LAITIERES

JOUR DE VENTE   AU KRADOLF
Race Brune, Race Tachetée Rouge et Holstein
Mercredi, 26 Février 2020, 08h00
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Effectif des membres et animaux de herd-book 
CHIFFRES LES PLUS IMPORTANTS

Etat au 

30.11.2019

Diff.

année préc.

Syndicats et associations d'élevage 565 -10 

Membres individuels 866 41 

Exploitations d'élevage actives 9’087 -184 

Animaux de herd-book mâles 1’326 -45 

Animaux de herd-book femelles 230’814 -4’246 

Simmental (SI) 23’361 -165 

Montbéliarde (MO) 10’464 216 

Swiss Fleckvieh (SF) 65’030 -901 

Red Holstein (RH) 85’094 -5’155 

Holstein (HO) 44’759 1’739 

Normande (NO) 1’198 12 

Buffles d'Asie (BF) 578 22 

Pinzgauer (PZ) 106 4 

Evolène (EV) 224 -18 

Par races et cantons
EFFECTIF DE HERD-BOOK 2019

Animaux de herd-book mâles femelles

Canton SI MO SF RH HO NO BF PZ EV Total Animaux de
herd-book

Diff. année
préc.

AG 134 112 1’917 4’041 2’460 20 33 43 12 8’772 10 -194

AI 1 3 34 75 74 187 0 20

AR 19 9 129 164 57 1 379 0 31

BE 17’266 909 31’456 25’652 13’755 332 72 12 97 89’551 746 -2’841

BL 217 31 1’212 1’790 980 17 9 4’256 9 -166

BS 0 12 11 9 5 37 0 -4

FR 1’080 670 6’706 14’571 5’429 181 4 28’641 207 -67

GE 105 0 115 71 16 307 2 1

GL 3 0 27 91 89 16 226 0 27

GR 12 19 104 192 251 11 2 13 3 607 1 72

JU 140 1’437 1’317 3’951 2’815 68 1 9’729 38 -457

LU 854 131 5’433 6’023 3’115 98 20 1 32 15’707 39 71

NE 470 1’723 2’407 4’679 2’517 110 79 11’985 76 -426

NW 7 7 45 36 16 111 0 -21

OW 44 0 92 60 28 4 228 0 7

SG 75 32 1’164 2’714 1’599 13 161 11 19 5’788 8 151

SH 15 45 331 773 205 1 1’370 2 -1

SO 361 84 2’241 3’142 2’431 37 19 8’315 27 -161

SZ 8 -1 92 206 145 6 22 4 482 0 -53

TG 56 87 1’128 3’387 1’881 16 64 1 3 6’623 12 72

TI 3 3 44 63 69 182 1 31

UR 6 0 10 19 20 5 60 0 14

VD 1’598 5’003 6’038 8’018 3’369 253 32 2 24’313 128 -206

VS 683 124 1’170 613 360 11 10 13 2’984 14 -54

ZG 23 3 56 91 188 34 395 2 46

ZH 180 31 1’662 4’434 2’617 18 50 4 8’996 3 -138

FL 1 2 88 227 264 1 583 1 0

Total 23’361 10’464 65’030 85’094 44’759 1’198 578 106 224 230’814 1’326 -4’246

Jour de référence : 30 novembre 2019
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Veuillez nous communiquer les dates de vos manifestations à temps. L’agenda ne prétend pas être complet.
Autres manifestations  www.swissherdbook.ch Ò agenda

S e r v i c e

Expositions
Février 2020
15 Gruyère Expo, Espace Gruyère, Bulle, 18h30

20–23 Tier&Technik, St-Gall

22 Expo Sarine Holstein + Red Holstein, Espace Gruyère, Bulle

23 25e Starparade de l’Emmental, marché couvert, Berthoud

Mars 2020
8 25e concours de la fédération de l’Oberland bernois,

Thoune expo

8 17e concours d’élite argovien, arène Vianco, Brunegg

14 20e réunion des éleveurs, Riggisberg

21 24e Arc Jurassien Expo, Saignelégier

27–28 Expo Bulle, Espace Gruyère, Bulle

Avril 2020
5 10e Expo Mittelland, Seelandhof Worben, www.expomittelland.ch

18–19 Exposition de la race pure SVS, Thoune Expo

18 Concours régional La Côte, Les Halles Lecoultre, Gimel

25 Concours de district Interlaken-Oberhasli, Interlaken

25 Exposition de la fédération swissherdbook Valais, manège 

Jäger, Turtmann

Marchés, ventes aux enchères
Février 2020
7 Vente aux enchères en journée, marché couvert, Schüpbach

11 Vente aux enchères en journée, arène Brunegg, 10h

11 Marché-concours de taureaux, Frutigen, 10h

19 Vente aux enchères en journée, Chommle Gunzwil, 12h

20 Vente aux enchères en journée, marché couvert, Berthoud

26 Journée de vente, Au Kradolf, 8h

Mars 2020
6 Vente aux enchères en journée, marché couvert, Schüpbach

10 Vente aux enchères en soirée Vianco, arène Brunegg, 20h

18 Vente aux enchères en soirée Vianco LU, Chommle Gunzwil, 20h

19 Vente aux enchères en soirée, marché couvert, Berthoud

25 Vente aux enchères en journée Vianco, Au Kradolf, 11h

31 Vente aux enchères en soirée Vianco, arène Brunegg, 20h
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Concours jubilaires

swissherdbook

Avril 2020
4 100 ans AE Frutigen 2

4 125 ans SE Monts de Lavaux, Belmont-sur-Lausanne

25 100 ans AE Oberbäuert-Garstatt, Garstatt

Mai 2020
2 75 ans AE Habkern 2

9 125 ans AE Pfäffi kon-Hittnau

Février 2020
7 Assemblée générale de la fédération neuchâteloise de la race tachetée 

rouge, Bôles, 9h30

8 Assemblée des délégués swissherdbook Valais, Vièyes, 10h

14 Assemblée des délégués swissherdbook Jura

26 Assemblée des délégués swissherdbook Soleure, Härkingen

27 Assemblée des délégués de l’Association des syndicats d’élevage du 

Mittelland VMV, restaurant Rössli, Säriswil, 20h

Mars 2020

4 Assemblée des délégués de la fédération bernoise

de la race tachetée rouge

6 Assemblée des délégués de la fédération d’élevage vaudoise

6 Assemblée des délégués swissherdbook Fribourg,

Institut agricole Grangeneuve, Posieux

13 Assemblée des délégués swissherdbook Bâle-Campagne

22 – 28 15e Congrès mondial Holstein 2020, Montreux, www.whff2020.ch

26 Assemblée des délégués swissherdbook Lucerne,

restaurant Rössli, Wolhusen, 20h

Avril 2020
7 Assemblée des délégués de swissherdbook, Kursaal Berne

23 Congrès de printemps de l’ASSA, HAFL, Zollikofen,

www.svt-assa.ch

Août 2020
8 SWISSCOW 2020, Pratteln BL

Février 2020
7 Vente aux enchères en journée, marché couvert, Schüpbach

11 Vente aux enchères en journée, arène Brunegg, 10h

11 Marché-concours de taureaux, Frutigen, 10h

19 Vente aux enchères en journée, Chommle Gunzwil, 12h

20 Vente aux enchères en journée, marché couvert, Berthoud

26 Journée de vente, Au Kradolf, 8h

Mars 2020
6 Vente aux enchères en journée, marché couvert, Schüpbach

10 Vente aux enchères en soirée Vianco, arène Brunegg, 20h

18 Vente aux enchères en soirée Vianco LU, Chommle Gunzwil, 20h

19 Vente aux enchères en soirée, marché couvert, Berthoud

25 Vente aux enchères en journée Vianco, Au Kradolf, 11h

31 Vente aux enchères en soirée Vianco, arène Brunegg, 20h

Avril 2020
3 Vente aux enchères en journée, marché couvert, Schüpbach

16 Vente aux enchères en soirée, marché couvert, Berthoud

22 Journée de vente Vianco, bétail laitier + de boucherie, Au Kradolf, 8h

28 Vente aux enchères en soirée Vianco, arène Brunegg, 20h

Mai 2020
6 Vente aux enchères en soirée Vianco LU, Chommle Gunzwil, 20h

8 Vente aux enchères en journée, marché couvert, Schüpbach

13 Journée de vente Vianco, bétail laitier + de boucherie, Au Kradolf, 8h 

14 Vente aux enchères en soirée, marché couvert, Berthoud 

19 Vente aux enchères en soirée Vianco, arène Brunegg, 20h
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27 MARS 2020
1 0 h 3 0

SWISS FLECKVIEH SHOW
2 0 h 0 0

SWISS NATIONAL SALE

28 MARS 2020
0 9 h 3 0  —  2 2 h 0 0 

NATIONAL HOLSTEIN & 
RED HOLSTEIN SHOW

d è s  2 2 h 0 0

SOIRÉE DES ÉLEVEURS 
ANIMÉE PAR UN DJ 

ESPACE GRUYÈRE
e x p o b u l l e . c h

Die unabhängige Zeitung für die Landwirtschaft

GA 12.19 KC: AB 100 115 130

IPL 145
Durée d’utilisation 132
Vêlage filles 121

63 S% L: + 1’775 kg MG: + 110 kg / + 0.43% P: + 72 kg / + 0.15%

Battlecry-BORN P x Blue P-ROXY 232 P x Sympatico-ROXY 846 VG87 x Super-ROXY EX90

Born-P BROKER-PP RED POS BLF CVF CDF

Homozygote sans cornes et non issu de transfert 
embryonnaire ! Beaucoup de lait (+1’775kg) avec de 

% très élevés en MG (+0.43) et protéine (+0.15). 
Idéal pour les producteurs de lait de fromagerie et 

les exploitations avec robot de traite.
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P

1’586

ISET

Homozygote sans cornes

PP

gesext
sexé

gesext
sexé

GA 12.19 KC: AE 100 115 130

ITP 126
IPL 142
IFF 130

66 S% L: + 1’877 kg MG: + 87 kg / + 0.13% P: + 73 kg / + 0.12%

Kingboy-APPRENTICE x Delta-MRS DELTA VG86 x McCutchen-VALENTINE EX90

Kenmore Apprentice AVANCE ET RED BLF CVF BYF CDF

Ses premiers veaux sont enthousiasmants. Un 
des plus haut taureau Red Holstein avec 1’586 ISET. 

Remarquable production laitière avec des taux 
positifs en MG & protéine, super morphologie ainsi 

que 130 en fonctionnalité et fitness. 

Génétique Select Star
de pointe pour tous buts d’élevage

Select Star SA 
Tél. 022 349 73 73

info@selectstar.ch
www.selectstar.ch

Nouveau catalogue  
des taureaux 2020  
disponible maintenant

GA 12.19 KC: AB 100 115 130

ITP 140
Mamelle 138
Durée d’utilisation 137

65 S% L: + 734kg MG: + 22 kg / - 0.09% P: + 33 kg / + 0.10%

High Octane-ARMY x Awesome-SPECIAL VG87 x Ladd P-SHANIA EX92 x Redman-SEISME EX97 2E

Fils précoce de High Octane Army issu de la 
triple grande championne de la Royal Winter Fair 
et double grande championne de la World Dairy 

Expo Blondin Redman SEISME EX97 2E. 

Höven  Holsteins AVATAR ET RED BYF CVF CDF
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Häni‘s Futur Absolute Redlife, Grande Championne 
Swiss Expo 2018, Besitzer: Ueli Bürkli, Muri AG
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Service technique UFA
Puidoux Zollikofen  
058 434 09 00 058 434 10 00

ACTION
Aliments UFA pour 
vaches laitières
Assortiment principal 
y c. BIO et compléments de 
régime UFA
Rabais Fr. 3.–/100 kg

  jusqu’au 28.02.2020

ALIMENT DU MOIS
UFA top-forte
Lait acidifié en toute simplicité
Rabais 10%

  jusqu’au 28.02.2020

OFFRES
SPÉCIALES

pour un départ parfait

Contient tout et bien plus encore
• Levures vivantes pour une meilleure activité 

ruménale
• Antioxydants naturels pour un système immuni-

taire plus efficace
• Niacine pour réduire le risque de cétose

Rabais Fr. 3.–/100 kg
Sur l‘assortiment principal pour vaches laitières, 
y compris les compléments de régime UFA
Valable jusqu‘au 28.02.20

Aliments de démarrage UFA 

RH_Amanda und Brook.indd   8 13.01.2020   06:51:18




